VISION ENHANCEMENT IMAGER

USER MANUAL

Thank you for choosing this product. Please read this Guide before use
and properly keep it for future reference. We hope that the product meets
your expectations.
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01 important

This Guide is a general guide for a series of products, which means that the product you receive
may differ from the description in the Guide. The actual product you receive shall prevail.

This Guide is prepared to introduce our products to the users. We will try our best to ensure the
accuracy of the Guide, but the completeness of the Guide still cannot be guaranteed, because our

products have been continuously upgraded. We reserve the right to modify at any time without

prior notice.
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03 lllustrations
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EN English

01. Appearance (P1~P2)

No. ‘ Name Function
1 Objective lens Infrared imagin
module ging
2 Zoom ring Adjust the focal length
Power-off
Long press: Power on
state
Short press: Enter the menu
Real-time screen (self-defined)
Power button
3 . Long press: Screen off/power off
(confirm) Power-on
status
Short press: Confirm
Menu screen Long press: return to the
previous page
4 Microphone Recording
5 Eyepiece Observation interface
Sight distance . . .
6 : _ Adjust the visual clarity of human eyes.
adjustment
7 Function knob Move menu
8 Data interface Charging and data transmission
9 Mounting hole External fixation
Triangular holder
10 . g Connecting triangle
interface
11 Hand strap band | Connect the hand strap




02. Quick Start

Power on

Power off

Rotate to switch

Short press to confirm




04. Description on main screen

= % [£100:00:01 2.0X ¢ 10:30 €D

o

WiFi = , Bluetooth * Video recordingE:],

2.0X Magnification, AudioQ;, 10: 30 Time, Battery power & ,

Video recorded. , Calibration succeeded . Photo taken .
05. Menu
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Short press to set




@ Zoom in

* Take photos




Qcolor palettes

@Calibration

+ Calibration = Calibration
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Shortcut key

* Shortcut key

Self-defined short-press function of

@
power button

Menu v

Zoom in

Take photos
Video recording
Color palettes
Calibration

A

Iz .
& Advanced functions

= WIFI

a TargetiR
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PIP

© Hot track

When enabled, the cursor will track the hottest point in the real-time screen.

B Image settings

Scene mode

1. The overall screen is gentle in natural mode;
2. The light and shade contrast will be enhanced in enhanced mode;

3. In highlight mode: The heat source target will be highlighted.




- Brightness

OContrast
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EA' Image enhancement

BA aB

b Stadiametric rangefinding

By turning the function knob, adjust the position of the upper horizontal line, to place the target in the
image between the upper and lower horizontal lines. Then, the distance of the target will be
automatically estimated by the device.

» Take the photo as an example:

For a deer as the target, the distance should be 91 meters away;

< B - Stadiametric r
- ‘
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=] Super energy-saving

@ (B K & X

@ Calibration mode

Manual calibration: Short press the Power button for calibration operation.

Automatic calibration: The calibration operation will be performed automatically.

{& General Settings

@ Language settings

English, pycckuin, deutsch, francais, espafiol, italiano, HZAGE. = 2|, polski, romana, norsk,

svenska, dansk. cCestina, slovencina, magyar. suomalainen.

B unit settings

The units, meters and yards, are supported.

< & - Unit Settings

=

-

02
®

Meter v
Yard




P power settings

©@ smart sleep

3min

No operation is detected within 3 minutes

@ Timed shutdown

¢ [ - Timed shutdown

off

15mins v ‘
30mins
60mins

-

No operation is detected within the set time




@ Timed menu off

2.0 ¢ 10:30 ED 20X & 10:30 @D

No operation is detected within the set time

@ Record settings

L&Time-limited video recording

(@)

¥ Audio

A% %N

J@

)




OSD

2.0x & 12:00 ED

OoSD (®

FA Watermark




E9 Time and Date

< H5- Time settings < - Time format ¢ Y- Date style

."[‘ (:"
YYYY-MM-DD
2028-01-01 08:00 AM 24-Hour Time
DD-MM-YYYY
12-Hour Time
| MM-DD-¥YYY
ance Confirm (O] e

Always-on display

After the device is screened off, the standby icon will be displayed on the screen, as shown in the

figure.




>B Bluetooth

Enable the Bluetooth for automatic pairing. Once paired, the device can be controlled using a

Bluetooth remote control.

B

Memory card formatting

Clear all the data, including the photos and videos.

Restore default

Restore all functions to the default state




@About

06. item list

. V1.0.0.20240101
: V1.0.0.20240101
: V1.0.0.20240101

: V1.0.0.20240101
Y ya kil
~: 00:00:00:00:00:00
: ZG40A11YYWWO0001

5V2A adapter x1

o =
-
3 i .r .’

EU x1, UK x1, US x1, AU x1

o

Data cable x 1

Quick operation manual x 1

Warranty Card

Warranty card x 1

¥ R

Safety information sheet x 1




O7. Guide for common troubleshooting

a) The device cannot be powered on.
Solution: Replace the battery or connect the adapter to power on.
b) Device prompts that it is disabled to take photos/videos.
Solution: The memory space of the device is full, and it is necessary to format the memory
card or disconnect the device from the computer.
c) Thedisplayed time on the device does not match the actual time.
Solution: Reset the time and date on the device in the menu.
d) The screen turns off during use
Solution: Short press the composite knob to wake up and light the screen.
e) Thedeviceimaging is blurry during use

Solution: Rotate the lens to manually focus until the display is clear.

08. Storage and transportation

Storage:

1. Storage conditions for the packaged product: well-ventilated and clean indoor space at -
30~ 60°C, with <95%RH, and no condensed or corrosive gas;

2. Please take it out and charge it at regular intervals of 3 months.

Transportation:

Avoid rain, water invasion, upside down, violent vibration and impact during transportation.

Handle with care and do not throw the product.




01. BHewHun Bug (P1~P2)

Nen.n. HasBaHue PyHKUMUA
Moaynb
1 WHdpakpacHoe nsobpaxeHne
obbekTnBa Ppakp P
KonbLo .
2 HacTtpointe dpokycHoe pacctosiHme
doKyCUpOBKU
CocTtosiHne
OnutenbHOe HaxaTue: BKNIOYEHNE MaLLWHbI
BbIKIOYEHNS
KopoTkoe HaxaTue: BXog B MEHIO
N306paxeHn
(HacTpanBaemoe)
€ B pexume
KHonka nutaHusa OnntensHoe HaxaTue:
peanbHoro
3 (kHoMKa BbIKOYEHUNE
CocTosiHue BpeEMEHMU
noaTBepXXaeHns) 3KpaHa/BbIKNIOYEHNE MaLLVHbI
3anycka
KopoTkoe HaxaTue:
Ctpanuua noaTBepXaeHune
MEHI0 OnutenbHoe HaxaTue: Bo3spaT
Ha npegblayLnin ypoBeHb
4 MwukpodoH 3ByKkO3anuchb
5 Oxkynsp WHTepdelic HabnogeHns
Perynuposka
6 AanbHOCTU OTperynupynte 4eTKOCTb HabNtoAeHNS YeroBeYECKMMI Fnasamm
BMAMMOCTH
dyHKUMOHaNbHas
7 y Mo6unbHoe MeHIo
py4Ka
NHTepdenc
8 peb 3apsagka n nepegaya gaHHbIX
AaHHbIX
MoHTaXHble
9 BHelwHee kpennexve
oTBEpCTUS
NHTepdenc ana
10 MoaKMO4YEHNS lNogcoegnHUTb C TPEYrobHUKOM
TpeyronbHUKa
MNetna gnsa
11 MoacoeamMHUTb PYYHY0 peMeLLKY
pemeLLKa Ha pyKy




02. BbicTpoe ynpaBneHue

BknroyeHune
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MepekntovyeHne KopoTkoe HaxaTtue ans
nosopoTa noaTBepXAeHUs




04 MHCprKLIMM Ha rnaBHOM J3KpaHe

2 R [£100:00:01 2.0X & 10:30 &€

o

WiFi = , Bluetooth * Bupaeosanuck E:l,
2.0X: KoadhduumneHT yBennyeHmus, Ayp,VIOQ, 10: 30 Bpems, 3apsag 6atapen '4!' ,

Buageosanuchb BbINofHEHA yCI'IeLIJHO. , KanubpoBka BbINofnHeHa . [enante CHUMKMK

ycneLwHo .

05. Menio

KOpOTKoe HaXxaTue Ansa HaCTpOVIKM




@ YBenuueHue




Frean

< KomneHcauus

®

* Calibration

+ Calibration

2 ApKkocTb IKpaHa

® Knonka ObiCcTpoOro gocryna

* Shortcut key

Self-defined short-press function of
power button

Menu v

Zoom in

Take photos
Video recording

Color palettes

Calibration
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PacwunpeHHble ¢pyHKLUM

—_
-

WIFI
TargetIR

=1 KapTuHKa B KapTUHKe

AN
@' OTcnexuBaHWe ropsumx Toyek
Mpw BKITIOYEHUM KypCOpP OTCIEXMBAET TOUKY CaMOW BLICOKO TEMMEpaTypbl Ha 9KpaHe B peanbHOM

BPEMEHMN.




Bl Hacrtponku akpana

Pexum cueHbl

1. O6was KapTMHKa B eCTECTBEHHOM PEXUME MSrKast;

2. Pexxum ynydLleHuns yrnydwaeT KOHTpacT Mexay CBETOM U TEMHOTOW;

3. Pexxum BbiaeneHus BblgensaeT uenv UCTodHMKa Tenna.

2 ApkocTb




[ ) KoHTpacT

by

©

] *f
EA' YnyyweHnune nsobpaxenus

b CtaguomeTp. AanbHOMep

C nomowbio BpalleHnss (YHKUMOHANbHOW  PYYKM  PErynupyetcd MOfIOKEeHUe BeEPXHEN
rOPU3OHTaNbHON NMHUK, YTOObLI Lenb Haxoaunacb Mexay BEpXHEW U HUXKHEW FopU3OHTanbHbIMU
NVHUAMK, 3aTEM YCTPOMUCTBO aBTOMATMYECKM OLLEHUT pacCcTosiHue 0 Lenw.

BosbmunTe nnnioctpaumio B kKadectse npumepa

e Ecnun uenbio ABNSeTCs OfeHb, TO OH HAXOAUTCS Ha paccTosHuM 91 meTpa.




[=] AHeprocbepexeHne

@ (B K & X

@ Bbi6op kanubpoBKu

Py4Hasi KoppeKkuusi: KOPOTKOE HaxaTune KHOMKW NUTaHUS AN BbINOMHEHUs onepauum KOppeKLum.

ABTOMaTMYecCKas KoppeKkuua: aBToMaTn4eckoe BbiNnosiHEHNE onepau,vuh KOppeKuunn.

O OO6Lwmne HaCTPOMNKHN

O HacTponka fisbika

English, pycckun, deutsch, francais, espafiol, italiano, BZA:E. 2= 2|, polski, romana, norsk,

svenska, dansk, cestina, slovenéina, magyar. suomalainen.

A HacTtpouka en.nsm.

I"Ion,u,ep»(leaeT KaK MEeTpbI, TakK 1 ApAbl




< {8 - Unit Settings
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Meter v
Yard

EC)
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07 HacTpowkn nutaHus

@ YMHbIW COH

3min

Hukakux gencTenin B Te4eHne 3 MUHYT

1
@ BbiknoyeHne Ha3Ha4YeHHOro BpeMeHu

< B - Timed shutdown

Off
| 15mins v/ 1
30mins
60mins
-

Hunkaknx AethTBMIZ B TeéyeHune yCTaHOBJIEHHOIo BpeMeHU




@ 3aKkpbiBaTb MEHI0 B Ha3Ha4YeHHoe BpeMs

2.0X & 10:30 €D 2.0% ¢ 10:30 £

< [ - Timed menu off

Hunkaknx AeﬁCTBMVI B TeyeHune yCTaHOBJIEHHOIo BpeMeHU

& HacTtpowuka 3anucu

L3 3anucb B orpaHnyeHHoe BpemMA

(@)

¥ Ayawumo

AN %Y

o 1Y

)

A




OSD

2.0x ¢ 12:00 ED

OoSD (B OSD @

R BoasiHou 3Hak

2024-01-01 12:12:00

HdaTta n Bpems

< E3- Time settings €2 - Time format i - Date style

202%-01-01 08:00 AM

) =
N , .. = YYY-MM-DD v L

4-Hour Time

DD-MM-YYYY
12-Hour Time
- MM-DD-YYYY L

= 3 o)
A ® 5
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UHankaums sapsanku

UHAKK.NpU BbIKN. JKP.

Mocne 3aTyxaHWs 9KpaHa YCTPOWCTBA Ha 3KpaHe OTOGPasUTCA 3HAYOK pexuma OXuAaHus, Kak

MoKasaHo Ha PUCYHKe.

$ Bluetooth

Bkntounte nepekntoyatens Bluetooth, n conpsikeHne GyoeTt 3aBepuleHo aBTomartmyecku [locne

conpsaxeHus yCTpOI‘;ICTBOM MOXHO ynpaBndaTb C NOMOLLBbK NynbTta Bluetooth.




dopmaTup. BbInos.

CoTtpuTte Bce AaHHble, BKoYada hotorpacumn u Bugeo.

BoccTtaHoBneHne 3Ha4eHMN NO YMONMYaHUIO

BoccTaHoBuTe BCe PyHKUMN B COCTOSIHME MO YMOSYaHUIo

® o

< {5 - About

: V1.0.0.20240101

: V1.0.0.20240101

: V1.0.0.20240101

: V1.0.0.20240101
H21 11

: 00:00:00:00:00:00

- ZG40A11YYWWO0001




06. cnucox npeamMeToB

P -
-
| | H .F ‘/

Apantep 5V2A x1 Bunkn aganTtepa:

eBponenckas x1, 6putaHckasa x1, amepukaHckas
x1, aBcTpanunckas x1

o

[aTta-kabenb x1

[apaHTUHBINM TanoH x1

MHCTpyKUMs No TexHuKe Be3onacHocTh x1

07 . PyKOBO,D,CTBO no yCtpaHeHUo TUNMNYHbIX HeMCﬂpaBHOCTeVI

a. YcTponcTBO He BKIOYaeTcA
PelleHve: 3aMeHNTb akKyMynaTop Uy NOAKMIYNTE agantep K UCTOYHMKY NMUTaHusS, a
3aTeM BKIIOUMTE €ro.

b. YcTpoicTBO NnokasbiBaeT, YTO He MOXET CHUMaTbL hoTo/Bugeo.
PelueHune: BHYTpEHHAA NaMsTb YCTPOMCTBA 3anosiHeHa, Heobxoanmo oTopmMaTMpoBaThb
KapTy NaMsaTu UK OTKIIOYUTL YCTPOMCTBO OT KOMMbIOTEPA.

C. Bpems oTob6paxeHnsa yCTPOUCTBA HE COOTBETCTBYET pearlbHOMY OTOOpaXeHuo
BpEeMEHMW.
PelleHune: cHoBa yCTaHOBUTbL BpeMS M AaTy YCTPOMCTBA B MEHIO.

d. O3kpaH racHeT BO BpeMs UCMONb30BaHMs
PeLueHune: KpaTKo HaXXMUTE KOMMO3UTHYHO PYYKY, YTOObI BbINTM M3 COCTOSIHUSI MOKOSI 1

3aXeyb IKpaH.




e. MWNs3o06paxeHne Ha yCTPOUCTBE Pa3MbITO NPU UCNONb30BaHMUU
PelleHne: noBepHyTb 0ObEKTUB, YTOOLI CHOKYCMPOBaTLCA BPYUHYIO, MOKa OToOOpaXKeHne

He CTaHeT YEeTKUM.

08. XpaHeHue u TpaHCNoOpPTUPOBKA

XpaHeHue:

YnakoBaHHble NPoAyKTbl AOMMKHbI ObITb XpaHEHbI B XOPOLLO NPOBETPUBAEMOM U YACTOM
nomeLleHnn ¢ Temnepatypon -30°C - 60°C, OTHOCUTENBLHON BNaXXHOCTbIO He Bbiwe 95%, 6e3
KOHAEHcaTa 1 arpecCuBHbIX ra3os;

MNoxanyncTa, BbIHUMANTE ero u 3apsbkante pas B 3 Mecsua.

TpaHcnopTupoBKa:

Bo BpeMsi TpaHCNOPTUPOBKM 1 0OpaLLeHMst NPOAYKT AOMKeH ObITb 3alUMLLEH OT OOXAS,
NOrpy>eHns B BOAY U NePEeBEPHYTOro MOMOXEHUS, @ TaKkKe CUbHbIX BUOpaLMin 1 yaapos.

BynbTe oCTOpOXHbI NPY NepemMeLLeHnm, kKaTeropuyecku 3anpeLlaeTcs 6pocatb.




DE Deutsch

O1. Aussehen (P1~P2)

Serienn ; :
Bezeichnung Funktion
ummer
1 Objektiv Modul Infrarot-Bildgebung
2 Fokussierring Einstellen der Brennweite
Ausschal N .
Langes Driicken: Einschalten
tstatus
Kurzes Dricken: Menu
Einschalttaste Live-Bildschirm aufrufen (éhpassbgr) .
3 s Status: Langes Drucken: Bildschirm
(Bestatigungstaste) _
Eingesch ausschalten/ausschalten
altet Kurzes Driicken: Bestatigen
Mendiseite Langes Dricken: Zurtick zur
vorherigen Ebene
4 Mikrofon Aufnahme
5 Okular Schnittstelle zum Betrachten
Einstellung des
6 g Passt die Klarheit des menschlichen Auges an
Betrachtungsabstands
7 Funktionsknopf Mobiles Menu
8 Datenschnittstellen | Aufladen und Datentbertragung
9 Befestigungslocher | Externe Befestigung
10 Stativanschluss Anschluss fur Dreibeinstativ
11 Handschlaufe Handriemen-Befestigung




02. schnelle Bedienung

Drehen zum Kurzes Driicken
Umschalten zur Bestatigung




04. Beschreibung des Startbildschirms

100:00:01 2.0X & 10:30 ED

o

WiFi = , Bluetooth * Video [

2.0X: VergroRerung, AudioQ;, 10: 30 Uhrzeit, Batteriestand "i

Video Erfolg. , Kompensation abgeschlossen . Foto Erfolg .

05. Menu

E !
|

&

s

Kurz driicken zum Einstellen




O VergroRern




@Kalibrierung

+ Calibration * Calibration

3] ; ')
%]

£

by

L:Bjldschirmhelligkeit

>

&' Shortcut-Tasten

* Shortcut key

Self-define s function of

Menu
Zoom in
Take photos

@

Video recording
Color palettes
Calibration




(]
Sk

Erweiterte Funktionen

—_
-

WIFI

B Targetir

=1 Bild im Bild

AN
Y Hotspot-Verfolgung

Beim Einschalten verfolgt der Cursor den héchsten Punkt der Echtzeit-Bildtemperatur.

Bd Bildschirmeinstellungen

Bildmodus

1. Im Modus ,Nattirlich* wird das Bild insgesamt weicher; 2. Im Modus ,Verbessern* wird der Kontrast




zwischen hell und dunkel verbessert; 3. Im Modus ,Hervorheben® wird das Ziel der Warmequelle

hervorgehoben.

1 2 3
- Helligkeit
o ‘ Q:
O«kontrast

0 * O




A Bildverbesserung

X am

o grobe Abstandmessung

Drehen Sie den Funktionsknopf, um die Position der oberen horizontalen Linie einzustellen,
platzieren Sie das Ziel im Bild in der oberen und unteren horizontalen Linie, das Gerat schatzt
automatisch die Entfernung des Ziels.

* Nehmen Sie die lllustration als Beispiel

Wenn das Ziel ein Reh ist, ist es 91 Meter entfernt.

<& - Stadiametric r '
- ‘

JN—;&'

=l Super-Energiesparmodus

[ 8 & &’




6;§ . .
Y¥e Kompensationsweise

Manuelle Kalibrierung: Driicken Sie kurz die Einschalttaste, um den Kalibrierungsvorgang
auszufihren.

Automatische Kalibrierung: Fihren Sie die Kalibrierung automatisch durch.

(e Allgemeine Einstellungen

27 Spracheinstellungen

English, pycckun, deutsch, francais, espafiol, italiano, BZA:E. 2= 2|, polski, romana, norsk,

svenska, dansk, ceStina, slovenéina, magyar. suomalainen.

e Einheitseinstellungen

Unterstiitzt sowohl Meter- als auch Yard-Einheiten.

< {&- Unit Settings

| Meter v/

Yard




07 Energieeinstellungen

@ Intelligenter Ruhezustand

3min

o
T&C

Kein Betrieb fur 3 Minuten

@ Zeitgesteuerte Abschaltung

< [ - Timed shutdown

off

15mins v 1
30mins
60mins

-

Kein Betrieb wahrend der Einrichtungszeit

@ Timer zum Schlief3en des Menus

2.0X & 10:30 € 2.0X & 10:30 €D
< [ - Timed menu off

by

by’

Kein Betrieb wahrend der Einrichtungszeit




& Aufnahmeeinstellungen

C3 zeitlich begrenzte Aufzeichnung

(@]

¥ Audio

A%S%.%N

J@

OSD

2.0x & 12:00 ED

osDb OoSD @

FA \Wasserzeichen




K9 Zeit und Datum

< E3- Time settings < E2- Time format < @@ - Date style

D e
. = | YYYY-MM-DD +
202%-01-01 08:00 AM 24-Hour Time ~
b DD-MM-YYYY
12-Hour Time
| MM-DD-YYYY
Cancel | Confirm fd LG e

@ Ladeanzeiger

Bildschirmschoner anzeigen

Nachdem das Geréat in den Ruhezustand versetzt wurde, wird auf dem Bildschirm das Standby-

Symbol angezeigt (siehe Abbildung).

$ Bluetooth

Schalten Sie den Bluetooth-Schalter ein, um die Kopplung automatisch abzuschlie3en. Nach der

Kopplung kénnen Sie das Gerat mit der Bluetooth-Fernbedienung steuern.




B

Formatierung der Speicherkarte

Leeren Sie alle Daten, einschlief3lich Fotos und Videos.

Rl auf Werkseinstellungen zuriicksetzen

Alle Funktionen auf den Standardzustand zuriicksetzen

® Uber

< {3} - About

: V1.0.0.20240101
- V1.0.0.20240101
: V1.0.0.20240101

: V1.0.0.20240101

g v B s 1L

: 00:00:00:00:00:00

- ZG40A11lYYWWOO001




06. Artikelliste

5V2A Adapter x1 Adapterstecker:

Euro-Code x1, Britischer Code x1, Amerikanischer
Code x1, Australischer Code x1

N o

Datenleitung x1

Kurzbedienungsanleitung x1

[{3

Garantiekarte x1

Sicherheitsdatenblatt x1

O7. Leitfaden zur allgemeinen Fehlersuche

a. Das Gerat lasst sich nicht einschalten
Ldsung: Ersetzen Sie die Batterie oder schlie3en Sie den Adapter an, um das Gerét beim
Start mit Strom zu versorgen.

b. Das Gerat zeigt an, dass keine Fotos/Videos aufgenommen werden kdnnen
Losung: Der interne Speicherplatz des Geréts ist voll, es ist daher notwendig, die
Speicherkarte zu formatieren oder das Gerét vom Computer zu trennen.

Cc. Die Anzeigezeit des Geréts stimmt nicht mit der tatsdchlichen Zeitanzeige Uberein
Ldsung: Setzen Sie die Uhrzeit und das Datum des Gerats im Meni zurick.

d. Der Bildschirm schaltet sich wahrend der Verwendung ab
Lésung: Driicken Sie kurz auf den Verbindungsknopf, um den Ruhezustand zu aktivieren

und den Bildschirm aufzuhellen.




e. Wahrend der Verwendung ist die Abbildung des Gerats unscharf

Lésung: Drehen Sie das Objektiv, um manuell zu fokussieren, bis die Anzeige klar ist.

08. Lagerung und TransportLagerung und Transport

Lagerung:

1. Das Lagerumfeld der verpackten Produkte ist -30°C~60°C, mit einer relativen
Luftfeuchtigkeit von nicht mehr als 95%, ohne kondensiertes und korrosives Gas, gut
beliftet und sauber im Innenbereich;

2. Bitte entnehmen Sie es und laden Sie es in regelmafiigen Abstanden von 3 Monaten auf.

Transport:

Waéhrend des Transports und des Umlaufs sollte es vor Regen, Wassereintritt und Umkippen

geschiitzt werden, und es sollte keinen heftigen Vibrationen und Sté3e ausgesetzt werden.

Bei der Handhabung ist Vorsicht geboten, und das Werfen ist strengstens verboten.




O01. Aspect (P1~P2)

N° Désignation Fonction
1 Module d’objectif | Imagerie infrarouge
Anneau de ,
2 . Régler la longueur focale
focalisation
Etat d’arrét | Appui long : démarrage
Appui court : Accés au menu
Touche Image en temps (Personnalisable)
3 d’alimentation réel Appui long : Ecran en
( touche Etat de veille/Arrét
«Valider ») démarrage
Appui court : Valider
Page de menu Appui long : Retourner au
précédent
4 Microphone Enregistrement audio
5 Oculaire Interface d’observation
Ajustement de la
6 distance de Ajustement de la définition de I'observation a I'ceil nu
visibilité
Bouton de
7 . Passage au menu
fonction
Interface des . .
8 ) Charge et transmission des données
données
Orifice de o
9 Fixation externe
montage
Interface de .
10 L. Connecté au trépied
trépied
11 Bracelet Connexion au bracelet




02. Exploitation rapide

Démarrage

™
n
"

Commutation par valider par I'appui court
rotation




04. Description de |'écran principal

100:00:01 2.0X & 10:30 ED

—
0

WiFi , Réinitialisation * Enregistrementvidéolz]
2.0X: Niveau d’'agrandissement, AudioQ;, 10: 30 Temps, Niveau de batterie ﬁ

Enregistrement vidéo en réussite. , Compensation réussie . Photographie en réussite

05. Menu

Acceés par rotation

Commutation par rotation

i
[ ==
W

&

il i
5

Régler pa I'appui court




O Agrandir




@Calibration

* Calibration * Calibration

by

@
s
&

Y

=
=

- uminosité d'écran

@ Touches de raccourci

* Shortcut key

O}
Menu v
Zoom in

Take photos

Video recording

Color palettes
Calibration




(]
Sk

Fonctions supérieures

—_
-

WIFI
B Targetir

il Image en image

A .. .
Y Suivi des points chauds
Apres I'activation, le curseur poursuivra le point le plus chaud dans I'image en temps réel.




B Réglage d'image

Mode de scene

1. Lors du mode de scéne naturelle : I'image est globalement douce ; 2. Lors du mode de scéne
accentuée, le contraste d'ombre et de lumiére est amélioré ; 3. Lors du mode de sceéne surbrillante,

la cible chaude est principalement accentuée dans l'image.

2 Luminosité

D) Contraste




o*f o - -
EA'Amélioration d'images

=2 Télémesure approximative

Tournez le bouton de fonction pour régler la position de la ligne horizontale supérieure. Dans I'image,
le cible se trouve entre la ligne horizontale supérieure et la ligne horizontale inférieure, et l'appareil
estimera automatiquement la distance par rapport a la cible.

Prendre le schéma comme un exemple

e Si le cible est un cerf, la distance est 91 m.

<& - Stadiametric r
- ‘

’ﬂ-‘;' X




&l Mode super économie d'énergie

[ (38 & &’

& Mode de compensation

Correction manuelle : appuyez brievement sur la touche d'alimentation pour effectuer la correction.

Correction automatique : la correction est effectuée automatiquement.

(S Réglage général

® Parametres de langue

English, pycckuin, deutsch, francais, espafiol, italiano, HZAE. = 2|, polski, romana, norsk,

svenska, dansk. cestina, slovencina, magyar. suomalainen.

s Réglage de I'unité

Deux unités sont disponibles : métre et yard

< {&- Unit Settings

| Meter v/
Yard

:C)
3




07 Réglage d'alimentation

© sommeil intelligent

3min

o
T&C

Aucune action pendant 3 minutes

@ Arrét programmé

< B - Timed shutdown

off

15mins v 1
30mins
60mins

-

Aucune opération pendant la période prédéfinie.

@ Fermeture de menu programmeée

2.0X & 10:30 € 2.0X & 10:30 €D
< [ - Timed menu off

by

by’

Aucune opération pendant la période prédéfinie.




& Réglage d'enregistrement

C3 vidéo a durée limitée

(@]

¥ Audio

J@

OSD

osDb OoSD @




Bl Filigrane

2024-01-01 12:12:00

EC) Temps et date

< - Time settings ¢ - Time format ¢ - Date style

202%-01-01 08:00 AM

Confirm

0] Indication de recharge




Affichage d'écran en veille

Aprés que I'écran est mis en veille, I'icbne de veille s’affichera sur I'écran comme le montre la figure.

G

X Réinitialisation

Activer le bluetooth, I'appairage sera automatiquement réalisé Aprés I'appairage, I'appareil peut étre

commandé par la télécommande Bluetooth.

DO

(()B))

o
a@

\' ——

Formater la carte mémoire

Effacer toutes les données, y compris les photos et les vidéos.

Restaurer les parametres par défaut

Restaurer toutes les fonctions par défaut




® A propos de

< {5 - About

06. Liste des articles

: V1.0.0.20240101

¢ V1.0.0.20240101

: V1.0.0.20240101

: V1.0.0.20240101
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: 00:00:00:00:00:00
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Adaptateur de 5V, 2 A x1

Fiche d’adaptateur :

Norme européenne x1, norme anglaise x1,
norme américaine x1, norme australienne x1

N e

Cable de données x1

Manuel d’opération rapide x1

Fiche de garantie x 1

v

Guide de sécurité x1




O7. Guide pour éliminer des défauts courants

a. Démarrage impossible de I'appareil
Solution : remplacez la pile ou alimentez I'appareil a I'aide d’'un adaptateur avant son
démarrage.
b. Photographie/enregistrement vidéo impossibles
Solution : la mémoire interne de l'interne est pleine, il est nécessaire de la formater ou de
couper la connexion entre I'appareil et I'ordinateur.
Cc. Letemps affiché de I'appareil ne correspond pas au temps réel
Solution : Redéfinissez le temps et la date dans le menu.
d. L’écran s’éteint au cours de I'exploitation
Solution : appuyez brievement le bouton rotatif combiné pour réveiller I'écran en veille.
e. L'image est floue lors d’exploitation de I'appareil.

Solution : tournez I'objectif pour la focalisation jusqu’a obtenir une image claire.

08. stockage et transport

Stockage :

1. Les conditions du milieu de stockage pour un produit emballé sont comme ce qui suit : la
température : -30°C a 60°C, I’humidité relative : 95% au maximum, un espace intérieur exempt
de condensat, de gaz corrosif, bien aéré et propre ;

2. Veuillez retirer les piles tous les 3 mois pour une recharge.

Transport :
Au cours de transport, il faut prévenir contre la pluie, I'inondation, le renversement. De plus, il
faut opérer doucement pendant la manutention sans que I'appareil ne subit une forte vibration

et un choc, la projection du produit est interdite.




O1. Aspetto (P1~P2)

Numero .
. . Nome Funzione
di serie
Modulo lente . . .
1 . Imaging a infrarossi
obiettivo
Anello di
2 Regolare la lunghezza focale
messa a fuoco
Stato di
spegnim | Premere a lungo: accensione
ento
Pulsante di
. Premere a breve: entrare nel menu
accensione _ ) _ ) _
3 . Visualizzazione | (personalizzabile)
(pulsante di _ _ o
Stato di in tempo reale Premere a lungo: disattivare lo
conferma) _ .
accensio schermo/spegnimento
ne
Premere a breve: conferma
Pagina di menu | Premere a lungo: ritorno al livello
precedente
4 Microfono Registrazione del suono
5 Oculare Interfaccia di osservazione
Regolazione
6 della distanza | Regolare la chiarezza di osservazione dell'occhio umano
visiva
Manopola di .
7 p Menu di spostamento
funzione
8 Interfaccia dati | Ricarica e trasmissione dati
Foro di . ,
9 . Fissazione esterna
montaggio
Interfaccia del
10 sedile Collegare il sedile a triangolo
triangolare
Anello per
11 cinghia a Collegare la cinghia a mano
mano




02. Funzionamento rapido

Accensione

™
n
\
"

| Spegnhimento

1

1 -

| y
1

|

1

1

1

[

1

03. Impostazione della lingua

Commutazione di Premere a breve per
rotazione confermare




O4. Descrizione della schermata principale

£100:00:01 2.0X ¢ 10:30 €D

—_
0

WiFi , Bluetooth * Registrare video [
2.0X: Fattore di ingrandimento, Audio Q; , 10: 30 Ora, Livello della batteria "i

Registrazione video riuscita. , Calibrazione completata . Foto scattata con successo

05. Menu

i
[ ==
W

&

il i
5

Impostazioni della pressione a breve




@ Zoom avanti




@ . .
< Calibrazione

+ Calibration * Calibration

o)

- uminosita dello schermo

7

& Tasti rapidi

>

* Shortcut key

Self-defined short-press function of
power button

Menu v
Zoom in
Take photos

Video recording
Color palettes
Calibration




(]
Sk

Funzioni avanzate

—_
-

WIFI
TargetIR

=l pip

7N . . . .
Y@ Tracciamento dei punti caldi
Dopo l'attivazione, il cursore traccia il punto di temperatura piu alto sullo schermo in tempo reale.




B Impostazioni dell'immagine

Modalita scena

1. L'immagine complessiva in modalita naturale &€ morbida;

2. Migliorare il contrasto tra luce e buio nella modalita avanzata;

3. La modalita di evidenziazione consente di evidenziare il bersaglio della sorgente di calore.

O Luminosita




) Contrasto

S+ — . .
Ea' Miglioramento immagine

RN G

=2 Intervallo approssimativo

Ruotare la manopola di funzione per regolare la posizione della linea orizzontale, posizionando il
bersaglio nellimmagine all'interno della linea orizzontale, e il dispositivo stimera automaticamente la
distanza del bersaglio.

* Prendendo come esempio lillustrazione

Se il bersaglio & un cervo, si trova a 91 metri di distanza.




=l Risparmio energetico extra

@ (B K & X

& Metodo di compensazione

Calibrazione manuale: premere a breve il pulsante di accensione per eseguire l'operazione di
calibrazione.

Calibrazione automatica: eseguire automaticamente le operazioni di calibrazione.

S Impostazioni generali

@ Impostazione della lingua

English, pycckuin, deutsch, francais, espafiol, italiano, HZAGE. = 2|, polski, romana, norsk,

svenska, dansk., cCestina, slovencina, magyar. suomalainen.




e Impostazioni dell'unita

Supporta sia i metri che le iarde come unita di misura.

< {&- Unit Settings

| Meter v/
Yard

07 Impostazioni potenza

© sonno intelligente

"""xxmaxn
50° ”C) 3min

Nessuna operazione per 3 minuti




@ Spegnimento del timer

¢ [ - Timed shutdown

Off
| 15mins v

30mins
60mins

Nessuna operazione entro il tempo impostato

@ Timer per chiudere il menu

2.0x & 10:30 @D 2.0 & 10:30 €D
< B - Timed menu off

Nessuna operazione entro il tempo impostato

& Impostazioni di registrazione

L3 Registrazione del limite di tempo




9 Audio

OSD

2.0x & 12:00 ED

OoSD (B

N Filigrana




K9 Orae data

< E2- Time format < @@ - Date style

e
. = YYYY-MM-DD v
24-Hour Time
DD-MM-YYYY
12-Hour Time
| MM-DD-YYYY
E O -

< H2- Time settings

202%-01-01 08:00 AM

Confirm

@ indicazione di carica

Visualizzazione fuori schermo

Dopo la disattivazione dello schermo del dispositivo, sullo schermo viene visualizzata l'icona di

standby, come mostrato nella figura.

% Bluetooth

Accendere linterruttore Bluetooth per completare automaticamente ['‘accoppiamento. Dopo

I'associazione, il dispositivo pud essere controllato con un telecomando Bluetooth.




B

Formattazione della scheda di memoria

Cancellare tutti i dati, compresi foto e video.

Ripristino delle impostazioni predefinite

Ripristinare tutte le funzioni allo stato predefinito

®Su

< {& - About

: V1.0.0.20240101
. V1.0.0.20240101
: V1.0.0.20240101

: V1.0.0.20240101
217

- 00:00:00:00:00:00

- ZG40A11YYWWO0001




06. Lista de contenidos

Adattatore 5V2A x1 Spina adattatore:

Codice euro x1, codice britannico x1, codice americano
x1, codice australiano x1

o

Linea dati x1

Manuale operativo rapido x1

b
(-]

Scheda di garanzia x1

Scheda informativa di sicurezza x1

O7. Guiade solucién de problemas communes

a. Eldispositivo no se enciende
Solucién: reemplazar la bateria o conectar el adaptador a la fuente de alimentaciéon y
luego encender el dispositivo.

b. El dispositivo muestra un mensaje de error y no puede tomar fotos/videos
Solucion: la tarjeta de memoria del dispositivo esta llena y es necesario formatearla o
desconectar el dispositivo del ordenador.

c. Lahoramostrada en el dispositivo no coincide con la hora real.

Solucién: restablecer la hora y la fecha del dispositivo en el mena.

d. Lapantallase apaga durante el uso

Solucién: pulsar brevemente el botén giratorio para activar y encender la pantalla en




modo de reposo.
e. Imagenes borrosas del dispositivo durante su uso

Solucién: girar el objetivo para enfocar manualmente hasta que la imagen sea nitida.

08. Almacenamiento y transporte

Almacenamiento:

a. Después del envasado, el producto debe almacenarse en un lugar interior limpio y bien
ventilado a una temperatura de -30°C a 60°C, con una humedad relativa no superior al
959%, sin condensacion ni gases corrosivos.

b. Por favor, saquelo y carguelo una vez cada 3 meses.

Transporte:

Durante el transporte evite la lluvia, el agua, el estar boca abajo, esté libre de vibraciones o

golpes violentos, y manipule con cuidado y de forma suave, no lo arroje ni lo deje caer.




01. Apariencia (P1~P2)

N.° Nombre Funcion
Médulo de : .
1 L Imagen infrarroja
objetivo
2 Anillo de enfoque | Ajuste la distancia focal
Apagado Mantener pulsado: encender el dispositivo
Pulsar: acceso al menu
Botén de Imagen en (personalizable)
3 encendido (botén o " tiempo real Mantener pulsado: pantalla apagada
. ispositivo ' iti
de confirmar) p _ / dispositivo apagado
encendido
Pulsar: confirmar
Interfaz de .
, Mantener pulsado: volver al nivel
menu .
anterior
4 Micréfono Grabacion de audio
5 Ocular Interfaz de observacion
6 Ajuste dioptrico | Ajusta la agudeza visual de los ojos humanos
7 Perilla funcional | Mover el menu
8 Interfaz de datos | Carga y transmision de datos
Orificio de .
9 . Fijacion externa
montaje
Interfaz de
10 enchufe Conectar el enchufe triangular
triangular
11 Pulsera Conectar la correa de mano




02. Operacion rapida

Encendido

™
n
"

Girar y cambiar Pulsar para confirmar




04. Descripcion de la pantalla de inicio

100:00:01 2.0X & 10:30 ED

—

WiFi =, Bluetooth B . Video & [

2.0X: Aumento, AudioQ;, 10: 30 Hora, SoC de la bateria ﬁ

Video grabado con éxito. , Calibracion completada . Foto tomada con éxito .

05. wmena

Girar y acceder

Girar y cambiar

E !

&

","‘.:‘-4 e
5

Pulsar para configurar




[ video




Frean

& Calibracioéon

®

* Calibration

+ Calibration

- Brillo

)

Botén de acceso directo

* Shortcut key

O}
Self-defined function of
:

Menu v
Zoom in

Take photos

Video recording
Color palettes
Calibration




(]
Sk

Funciones avanzadas

—_
-

WIFI
B Targetir

=1 pip

7N . .
Y Seguimiento de objetivo de alta temp.
Después de encenderlo, el cursor sigue el punto de temperatura maxima en la imagen en tiempo

real.




Bd Ajustes de pantalla

Modo de escena

1. El modo natural suaviza la imagen general,
2. El modo mejorado mejora el contraste entre la luz y la oscuridad;

3. El modo brillante resalta el objetivo de la fuente de calor.

OContraste




X Mejora de imagen

X am

b2 Medicion de la distancia aproximada

Ajuste la posicion de la linea horizontal superior girando la perilla funcional y coloque el objetivo en

la imagen entre las lineas horizontales superior e inferior, y el dispositivo estimara automaticamente

la distancia del objetivo.
» Setoma como ejemplo la figura
Si el objetivo es un ciervo, esta a 91 m.

<& - Stadiametric r
- ‘

’ﬂ-‘;&"




=l Super ahorro de energia

[ (38 & &’

& Modo de calibracion

Correccion manual: pulse el boton de encendido para realizar una correccion.

Correccién automatica: el dispositivo realiza automaticamente una correccion.

(S Ajustes generales

@ Config. de idioma

English, pycckuin, deutsch, francais, espafiol, italiano, HAE. = 2|, polski, romana, norsk,

svenska, dansk, cCestina, slovencina, magyar., suomalainen, portugués.

s Ajuste de unidad

Las siguientes dos unidades son disponibles: metro y yarda.

< {&- Unit Settings

| Meter v/
Yard

:C)
3




07 Config. de alimentacion

@ Reposo inteligente

3min

o
T&C

Sin operacién durante 3 minutos

@ Apagado programado

< [ - Timed shutdown

off

15mins v 1
30mins
60mins

-

Sin operacion durante el tiempo establecido

@ Cierre del men( programado

2.0X ¢ 10:30 €D 2.0X & 10:30 €D
< [ - Timed menu off

by

by

Sin operacion durante el tiempo establecido




& Configuracién de grabacion

(3 Grabacion por tiempo limitado

(@)

¥ Audio

NN

J@

OSD

2.0x ¢ 12:00 ED

OSD @




Bd Marca de agua

2024-01-01 12:12:00

KO Fecha y hora

< - Time settings < - Time format

202%-01-01 08:00 AM

@ Indicador de carga




Pantalla siempre activa

Si la pantalla del dispositivo esta apagada, la pantalla mostrara el icono de espera como se muestra

en la figura.

e c] @

3 Bluetooth

Encienda el Bluetooth, el emparejamiento se completard automaticamente. Después del

emparejamiento, se puede usar el mando a distancia Bluetooth para controlar el dispositivo.

(D ®

o

o

|

% Formateo de tarjeta de memoria

Borra todos los datos, incluidas fotos y videos.

Restaurar el valor predeterminado

Restaurar todas las funciones al estado predeterminado




® Sobre

< {5 - About

: V1.0.0.20240101

¢ V1.0.0.20240101

: V1.0.0.20240101

: V1.0.0.20240101
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06. Listade contenidos

Adaptador 5V2A x 1 Enchufe del adaptador:

estandar europeo x 1, estandar britanico x 1,
estandar americano x 1, estandar australiano x 1

o

Cable de datos x 1

Tarjeta de garantia x 1

Manual de instrucciones de seguridad x 1




O7. Guiade solucién de problemas communes

a. Eldispositivo no se enciende
Solucién: reemplazar la bateria o conectar el adaptador a la fuente de alimentacién y
luego encender el dispositivo.

b. El dispositivo muestra un mensaje de error y no puede tomar fotos/videos
Solucion: la tarjeta de memoria del dispositivo esta llena y es necesario formatearla o
desconectar el dispositivo del ordenador.

Cc. Lahoramostrada en el dispositivo no coincide con la hora real.

Solucién: restablecer la hora y la fecha del dispositivo en el mena.

d. Lapantallase apaga durante el uso
Solucién: pulsar brevemente el botén giratorio para activar y encender la pantalla en
modo de reposo.

e. Imagenes borrosas del dispositivo durante su uso

Solucién: girar el objetivo para enfocar manualmente hasta que la imagen sea nitida.

08. Almacenamiento y transporte

Almacenamiento:

a. Después del envasado, el producto debe almacenarse en un lugar interior limpio y bien
ventilado a una temperatura de -30°C a 60°C, con una humedad relativa no superior al
95%, sin condensacion ni gases corrosivos.

b. Por favor, saquelo y carguelo una vez cada 3 meses.

Transporte:

Durante el transporte evite la lluvia, el agua, el estar boca abajo, esté libre de vibraciones o

golpes violentos, y manipule con cuidado y de forma suave, no lo arroje ni lo deje caer.
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* Calibration

by’

D@ DHf 3 &

* Shortcut key

Self-defined s - function of

Menu v

Zoom in

Take photos
Video recording
Color palettes
Calibration
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B Targetir

=1 pip

© ko bREY MEE

FNZTBE. H—VILF) 7ILIA LEA CRESEEAFONREEIHL £7.
E

Ik

= EE

Y—VE—F

1. BRE-FEEREFEZZLONCLIT,
2. BUE—FEBPBEDOI AP ERELET.
3./ 74P E—FREE—PF—F v P aBAL T







BN EEMiE

EA @
b PEEREA

HWRES A VILERT e TLEDKFERZREL . BEECHDENE L TOKFEFEOBICEE, 7/°
AZXN BRI TORERERAL 7.

1
BL BDIHE . BEEEE 91 A — kL,

<& - Stadiametric r '




® BESR

FERE: ERERY - EERL L T REREEZRTLET.
BERE: BEFNICRELZTVET.

& e

CAE

English. pycckuit, deutsch. francais. espafiol. italiano. BHZA:E. =12, polski. romana. norsk.

svenska. dansk. ceStina. slovencina. magyar. suomalainen. portugués.
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< (@ - Unit Settings
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Meter v
Yard
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@ 25— ry PEYY

< B - Timed shutdown

> |off
| 15mins v/ 1
30mins
60mins
-

RERBR(CRIEL LD 272358

@ =2 —4RTER

2.0 & 10:30 ED 2.0 & 10:30 €D

< [ - Timed menu off

by by

RERBRICRIES LD 2 /5HE

@ mimE

C3 msRosIBRAT & 530
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5 Bt &5zl

< E3- Time settings < E2- Time format < @@ - Date style

D e
. = | YYYY-MM-DD +
202%-01-01 08:00 AM 24-Hour Time ~
b DD-MM-YYYY
12-Hour Time
| MM-DD-YYYY
Cancel | Confirm fd LG e
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% Bluetooth

Bluetooth &7 (2B & . X7 IHABENICTONET. X7 T H 5% T #. Bluetooth !)
EOACTT/ (M RAEHETEET,
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* Calibration

LA BT

* Shortcut key

Self-defined short-press function of
power button

Menu v

Zoom in

Take photos
Video recording
Color palettes
Calibration
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English. pycckuii . deutsch. francais. espafiol. italiano. HAGE. 3F=2]. polski. romani.

norsk. svenska. dansk. ¢esStina. slovendéina. magyar. suomalainen. portugués.
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30mins
60mins

-

AlZE AR e 237 Qe
@ HA| o5 =)

2.0X & 10:30 €D 2.0X & 10:30 €D
< [ - Timed menu off

AIZE AR el 2% gle

& 712 ¥4d

|

[3 A2t H|B

e

A
ot




0 or|e

A%

OSD

2.0 & 12:00 ED

OoShD @
L]

O Alztnt gmt




FA spo] AAE 5 spwe] 2y o] tir] ofolFo]l AU




< {5 - About

: V1.0.0.20240101

: V1.0.0.20240101

: V1.0.0.20240101

: V1.0.0.20240101
21

: 00:00:00:00:00:00

- ZG40A11YYWWO0001

el Z8] 7.
5V2A o] T E x1 olWE &e

#9174 x1, 97 A «, 9F A K1, EF T

o

USB #A o] & x1




T HFA x1

07. Az dys:= 13 H2

a. 71717k AAA #Es4yH
A2 U wMiEgE wAs Y offHE A28t
b. 71712 &%9/53% & sy
A i 717 i v ko] orng wre Jt=g XY 717 ¢}
Ao dAS AdaloF duth
c. Z171dl BAIE A3 AA Ato] -3 A syt
a2 R vlarel A 71719 A EE g A skAl L
d. AHE Fel el AFUH
Ad gliEd WMES & =9 244 REE 1o gds Ayt
e. AH& Al 71719 yehd o] A7} AEkA] syt

a2 Wl olw A 7F AREd wjrhA] d=E Aty FeoR 23S A L.

2
2L
o,
filo
i)
i
v

ZAE AES 2% 30T 760T, Al F%95% olsh, 54 2 FA4 7I2=7)F gla




O01. wyglad (P1~P2)

Nr INEVAVE] Funkcja
1 Modut obiektywu | Obrazowanie w podczerwieni
2 Pierscien ostrosci | Regulacja ogniskowej
Stan wytgczenia | Dtugie nacisniecie: wtgczanie
Krotkie nacisniecie: wejscie do
. - Obraz w s o
Przycisk zasilania crasie menu (mozliwos¢ personalizaciji)
3 (przycisk . Dtugie nacisniecie: wygaszanie
. _ _ rzeczywistym .
potwierdzenia) | Stan wtgczenia ekranu/wytgczanie
Krotkie nacisniecie: potwierdz
Menu . e .
Dtugie nacisniecie: powrét do
ekranowe . .
poprzedniego poziomu
4 Mikrofon Nagrywanie
5 Okkular Interfejs obserwacyjny
Regulacja
6 odlegtosci Regulacja ostrosci dla oka
widzenia
7 Pokretto funkcji | Ruchome menu
8 Interfejs danych | tadowanie i transfer danych
Otwor .
9 . Zewnetrzne mocowanie
montazowy
Interfejs
10 mocowania Potgczenie ze statywem
statywu
Pasek
11 Potgczenie paska
nadgarstkowy




02. Szybka obstuga

Wiaczanie

™
o el
"

Obracanie do zmiany Krétko nacisnij potwierdzenie




04. Wyjasnienie ekranu giéwnego

100:00:01 2.0X & 10:30 ED

—

WiFi ?, Bluetooth * Nagranie wideo N

2.0X: Powiekszenie, Diwie,k@_,, 10: 30 Czas, Poziom natadowania baterii &

Nagrywanie zakonczone pomyélnie. , Kalibracja zakonczona . Zdjecie zakonczone

pomysinie .

05. Menu

i
[ ==
W

&

il i
5

Kroétko nacis’ij, aby ustawic




O Powiekszenie




Frean

2 Kompensacja

®

* Calibration * Calibration

2 Jasnosé ekranu

W Przycisk skrotu

* Shortcut key

Self-defined short-press function of
power b

Menu
Zoom in
Take photos

Video recording
Color palettes
Calibration




A

I~ .
& Zaawansowane funkcje

>

= WIFI

B Targetir

=1 Obraz w obrazie

& Wykrywanie goracego punktu

Po wiaczeniu, kursor sledzi najgoretszy punkt na ekranie.




Bd Ustawienia ekranu

Tryb scenerii

1. Tryb naturalny: miekki obraz;
2. Tryb wzmocniony: lepszy kontrast Swiatta i cienia;

3. Tryb wysokiej jasnosci: podkresla zrodta ciepta.

" Jasnos$é obrazu

D) Kontrast




o*f
EA' poprawa obrazu

X am

=2 Dalmierz stadiametryczny

Obrao¢ pokretto, aby ustawié pozycje gornej linii poziomej. Umies¢ cel miedzy gérng a dolng linig, a
urzadzenie automatycznie oszacuje odlegtos¢ do celu.

*  Wezmy ilustracje jako przyktad:

Jesli celem jest jelen, odlegto$é wynosi 91 metrow.

<& - Stadiametric r '

JN—;&'

=l Tryb Ultra Oszczedny

[ 8 & &’




@Model kalibracji

Reczna kalibracja: Krétko nacisnij przycisk zasilania, aby wykonac kalibracje.

Automatyczna kalibracja: Proces odbywa sie automatycznie.

{& Ustawienia ogolne

® ustawienia jezyka

English, pycckuin, deutsch, francais, espafiol, italiano, HZAGE. = 2|, polski, romana, norsk,

svenska, dansk, Cestina, slovencina, magyar, suomalainen, portugués.

s Ustawienia jednostki

Obstuga jednostek metréw i jardéw

< {&- Unit Settings

| Meter v/

Yard

P ustawienia mocy

@ Inteligentne uspienie

Brak czynnosci przez 3 minuty




I . .
@ Wylaczenie czasomierza

< B - Timed shutdown

off

®
| 15mins v y
30mins
60mins
-

Brak czynnosci w wyznaczonym czasie

@ czasomierz zamyka menu

2.0X & 10:30 €D 20X & 10:30 €D
< [P - Timed menu off

by

Brak czynnosci w wyznaczonym czasie

& uUstawienia nagrywania

L3 Limit czasu nagrywania




g Dzwiek

A% %N

OSD

2.0x & 12:00 ED

osDb OoSD @

N Filigranowaé




K9 Cczas i data

< - Time settings < - Time format < - Date style

@
T [ YYYY-MM-DD
BO24-01-01 08:00 AM e v
DD-MM-YYYY
e
_ | MM-Dp-vvYY
nedl | Confimn = (C) A

Zawsze na wyswietlaczu

Po wygaszeniu ekranu, pojawi sie ikona trybu gotowoséci widoczna na ekranie.




% Bluetooth

Wiacz Bluetooth, aby automatycznie potgczy¢. Po sparowaniu mozesz sterowac urzgdzeniem za

pomoca pilota Bluetooth.

B

Formatowanie karty pamieci

Usun wszystkie dane, w tym zdjecia i filmy.

Przywré¢ ustawienia fabryczne

Przywrdé wszystkie funkcje do domysinych ustawien.

® o urzadzeniu

< {5 - About
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06. Lista elementow

Zasilacz 5V2A x1 Wtyczka zasilacza:

Euro x1, brytyjska x1, amerykanska x1, australijska x1

N e

Linia danych x1

Skrécona instrukcja obstugi x1

[

Karta gwarancyjna x1

Arkusz danych bezpieczenstwa x1

O7. .Przewodnik po rozwigzaniach typowych probleméw

Nie mozna wigczy¢ urzadzenia

Rozwigzanie: Wymien akumulator lub podtgcz zasilacz w celu zasilania podczas
uruchamiania.

Urzadzenie wyswietla monit, ze nie mozna wykonac zdje¢ lub filméw

Rozwigzanie: Wewnetrzna pamie¢ urzgdzenia jest petna, wiec nalezy sformatowac karte
pamieci lub odtgczy¢ urzgdzenie od komputera.

Czas wyswietlania urzadzenia jest niezgodny z rzeczywistym czasem na
wyswietlaczu

Rozwigzanie: Zresetuj godzine i date urzadzenia w menu.

Ekran wylacza sie podczas pracy

Rozwigzanie: Nacisnij krotko pokretto ogdlne, aby wytgczyc¢ tryb uspienia i podswietli¢




ekran.
Podczas uzytkowania obraz urzadzenia jest rozmyty
Rozwigzanie: Obrd¢ obiektyw, aby ustawié ostros¢ recznie, az obraz bedzie wyraznie

widoczny.

08. Przechowywanie i transport

Przechowywanie:

1.Srodowisko przechowywania urzadzenia w opakowaniu wynosi 30~ 60 °C, przy
wilgotnosci wzglednej nie przekraczajgcej 95%, bez kondensacji i gazu korozyjnego, z
dobrg wentylacjg i utrzymang wewngtrz czystoscia;

2.Wyjmuj i taduj w regularnych odstepach co 3 miesigce.

Transport:

Podczas transportu i przemieszczania, urzgdzenie nalezy chronic¢ przed deszczem,
wodag, nie ustawia¢ go do géry nogami, zabezpieczy¢ przed gwattownymi wibracjami i
uderzeniami. Podczas obchodzenia sie z nim nalezy zachowac ostroznosc. Rzucanie

urzgdzeniem jest surowo zabronione.




O01. Aspect (P1~P2)

nr. nume functie
modul lentilelor | . e
1 - imagistica in infrarosu
obiective
2 Inel de focalizare | Reglati distanta focala
starea apasare lunga: pornire
oprita P ga:-p
apasare scurta: intrare in meniu
butonul de imagine in timp (personalizabil)
3 pornire (butonul starea real apasare lunga: inchiderea
de confirmare) o ecranului/oprit
pornita

apasare scurta: confirmare
pagina de meniu | apasare lunga: inapoi la pagina
anterioara

4 microfon inregistrare audio

5 ocular pagina de observare

reglarea distantei

6 ) , reglarea claritatii observatiei cu ochiul uman
de vizualizare ’ ’
7 butonul de functie | meniul mobil
8 interfata de date | incarcare si transfer de date
orificiu de , .
9 . fixare externa
instalare
interfata suport
10 L P conectati suportul triangular
triangular
inel pentru curea
11 P conectati curea de mana

de mana




02. operare rapida

rotiti pentru comutare apasati scurt pentru confirmare




O4. descrierea ecranului de pornire

100:00:01 2.0X & 10:30 ED

—
0

WiFi , Bluetooth * inregistrarea video N

2.0X: factor de marire, AudioQ;, 10: 30 timp, nivelul bateriei ﬁ

inregistrare video reu$ité. , Compensarea a reusit . fotografiere reusita .

05. meniu

rotiti pentru intrare

rotiti pentru comutare

i
[ ==
W

&

~ - 7-_}‘
apasati scurt pentru setare

il i
5




@ Marire




®
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< Calibrare

* Calibration

* Calibration

L uminozitatea ecranului

© tasts rapida

* Shortcut key

Self-defined short-pre
wer butto

Menu v
Zoom in
Take photos

Video recording
Color palettes
Calibration
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functie avansata

—_
-

WIFI

B Targetir

=1

magine-in-imagine

fo'\ o =
& Urmarire focus

Dupa activare, cursorul urmareste punctul de temperatura maxima in imaginea in timp real.




Bl setari imagine

Mod scena

1. Modul natural ofera o imagine generala moale;
2. Modul imbunatatit sporeste contrastul intre lumina si intuneric;

3. Modul de evidentiere scoate in evidenta tintele surselor de caldura.

O Luminozitatea

D) Contrast




o*f -~ vgwgm - .
B~ Tmbunatatire imagine

X am

Led Maisurare stadiametrica

Rotiti butonul de functie pentru a ajusta pozitia liniei orizontale superioare, plasand tinta din imagine
intre liniile orizontale. Dispozitivul va estima automat
« distanta pana la tinta.

De exemplu, daca tinta este o cerb, distanta este de 91 de metri.

<& - Stadiametric r '
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[0] Economisire ultra

@ (B K & X




& Mod Compensare

Corectare manuala: apasati scurt butonul de alimentare pentru a efectua operatia de corectare.

Corectare automata: operatia de corectare se efectueaza automat.

S setari generale

@ setari limba

English, pycckuin, deutsch, francais, espafiol, italiano, HZAE. = 2|, polski, romana, norsk,

svenska, dansk, Cestina, slovencina, magyar, suomalainen, portugués.

A Setari unitate

Se accepta doua unitati: metri si iarde.

< {&- Unit Settings

| Meter v/
Yard

07 Setari alimentare

©@ somn inteligent

fara nicio actiune timp de 3 minute




@ Oprire temporizator

< B - Timed shutdown

off

| 15mins v/ 1
30mins
60mins

-

fara nicio actiune in timpul setat

G Temporizator pentru inchiderea meniului

2.0X & 10:30 € 2.0X & 10:30 €D
< [ - Timed menu off

by

fara nicio actiune in timpul setat

@ setari inregistrare

C3 Tnregistrare cu limita de timp
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¥ Audio

A% %N

OSD

2.0x & 12:00 ED

osDb OoSD @

BX Filigran




K Ora si data

< E2- Time format < @@ - Date style

e
; = YYYY-MM-DD v
24-Hour Time
. DD-MM-YYYY
12-Hour Time
| MM-DD-YYYY
E O -

< H2- Time settings

202%-01-01 08:00 AM

Confirm

@ Indicator de incircare

Afisaj in afara ecranului

Dupa ce dispozitivul isi opreste ecranul, ecranul va afisa pictograma de asteptare, asa cum este

ilustrat.

3 Bluetooth

Activati comutatorul Bluetooth pentru a se imperechea automat. Dupa imperechere, puteti utiliza

telecomanda Bluetooth pentru a controla dispozitivul.




B

Formatare card de memorie

Stergeti toate datele, inclusiv poze si videoclipuri.

Restaurare valori implicite

Restaurati toate functiile la starea implicita.

® Despre

< {5 - About

. V1.0.0.20240101
: V1.0.0.20240101
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06. Lista de articole

Adaptor 5V 2 A x1 Stecher adaptor:

Standard european x1, standard britanic x1, standard
american x1, standard australian x1

o

Cablu USB x1

Ghid de pornire rapida x1

[

Card de garantie x1

Fisa de informatii de siguranta x1

O7. Ghiduride depanare comuna

a. Dispozitivul nu se poate porni
Solutie: Tnlocuiti bateria sau conectati-o la adaptor, apoi porniti-o.

b. Dispozitivul indica faptul ca nu poate face fotografii/inregistra videoclipuri
Solutie: Spatiul de stocare intern este plin, este necesar sa formatati cardul de memorie
sau sa deconectati dispozitivul de la computer.

c. Timpul afisat pe dispozitiv este diferit de timpul real
Solutie: Resetati ora si data dispozitivului din meniu.

d. Ecranul se stinge in timpul utilizarii
Solutie: Apasati scurt butonul compozit pentru a trezi si a ilumina ecranul.

e. Imaginea dispozitivului este neclara in timpul utilizarii

Solutie: Rotiti obiectivul pentru a focaliza manual pana cand afisajul este clar.




08. Depozitare si transport

Depozitare:

1. Mediul de depozitare al produsului ambalat trebuie sa fie intre -30°C~60°C. Umiditatea
relativa nu trebuie sa depaseasca 95%. Nu trebuie sa existe condens sau gaz coroziv in
camera, iar camera trebuie sa fie bine ventilata si curata;

2. Varugam sa scoateti dispozitivul si sa incarcati bateria la fiecare 3 luni.

Transport:

In timpul transportului si circulatiei, produsul trebuie protejat de ploaie, intruziunea apei,
pozitionare inversa, vibratii severe si socuri. Trebuie manipulat cu grija si delicatete, iar

aruncarea acestuia este strict interzisa.




O1. utseende (P1-P2)

Serien

Navn Funksjon
ummer
Obijektiv i
1 Jextiviinse Infrargd avbildning
modul
2 Fokuseringsring | Juster brennvidden
Avslutningsstatus | Langt trykk: Oppstart
Kort trykk: Ga inn i menyen (Kan
Av/pé-knapp Skjerm i tilpasses)
3 (Bekreftelse- sanntid Langt trykk: Skjerm standby/sla
knapp) Oppstartsstatus av
Kort trykk: Bekrefte
Menyside | Langt trykk: Ga tilbake til forrige
meny
4 Mikrofon Lydopptak
5 Okularet Observasjonsgrensesnitt
Visuell . . .
6 . . Juster observasjonsklarheten til det menneskelige gyet
avstandsjustering
7 Funksjonsknapp | Mobil meny
8 Datagrensesnitt | Lading og dataoverfagring
9 Monteringshull Ekstern fiksering
Trekantet
10 rekante _ Koble til trekantet sete
setegrensesnitt
11 Armband lgkke | Koble til handstropp




02. Rask betjening

Oppstart 5s

I

I

\ _

| -
1 Al s
1  J

H emeeasesasasesssesessreeeeseanananenren

I p

I

! -
I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

'_Hvileskjerm
I

Roterende bryter Kort trykk for & bekrefte




O4. Beskrivelse av startskjermen

100:00:01 2.0X & 10:30 ED

—

WiFi ?, Bluetooth * Ta opp video [

2.0X: Forsterrelse , AudioJ, 10: 30 Tid , Batteriniva &

Opptaket var vellykket . , Kompensasjon vellykket . Vellykket bilde .

05. Meny

Roterende inngang

Roterende bryter

Innstillinge for kort trykk




@ Zoom inn




@Kaliberasjon

+ Calibration * Calibration

ﬁ‘-Skjermens lysstyrke

@ Snarveistaster

* Shortcut key

Self-defined short-press function of
power button

Menu v
Zoom in
Take photos

Video recording
Color palettes
Calibration




A

I~ .
& Avanserte funksjoner

>

= WIFI

B Targetir

=1 Bilde i bilde

P .
Y Hotspot-sporing

Nar den er slatt pa, sporer markgren det hgyeste punktet i sanntids skjermtemperatur.




Bl Bildeinstillinger

Scenemodus

1. Det generelle bildet av naturlig modus er mykt;
2. Forbedringsmodus forbedrer kontrasten mellom lys og marke;

3. Hgydepunktsmodus fremhever varmekildemal.

- Lysstyrke

O Kontrast




X Bildeforbedring

X am

b2 Grov avstandsmaling

Vri funksjonsknappen for & justere posisjonen til den gvre horisontale linjen, plasser malet i bildet i
gvre og nedre horisontale linjer, og enheten vil automatisk estimere avstanden til malet.

» Tadiagrammet som et eksempel

Hvis malet er en hjort, er det 91 meter unna.

< B - Stadiametric r
" - D

F A o

=l Super strgmsparing

[ 8 & &’




6;§ .
¥o Kompensasjonsmodus

Manuell kaliberasjon: Trykk kort pa stramknappen for & utfare korreksjonen.

Automatisk korreksjon: Utfgrer automatisk korrigeringsoperasjoner.

{& Generelle instillinger

@ Sprakinstillinger

English, pycckuin, deutsch, francais, espafiol, italiano, HZAGE. = 2|, polski, romana, norsk,

svenska, dansk, Cestina, slovencina, magyar., suomalainen, portugués.

i Enhetsinstillinger

Statter to enheter meter og yards

< {&- Unit Settings

| Meter v/

Yard

L Strgminstillinger

©@ Intelligent sgvn

Ingen operasjon pa 3 minutter




@ Timer nedleggelse

< B - Timed shutdown

off

| 15mins v/ 1
30mins
60mins

-

Ingen betjening under oppsettstiden

& Timer for & lukke menyen

2.0X ¥ 10:30 €@ 2.0X & 10:30 @D
¢ B - Timed menu off

by

Ingen betjening under oppsettstiden

@ Opptaksinstillinger

L3 Opptak av tidsbegrensning




(@]

¥ Audio

A% %N

OSD

2.0x & 12:00 ED

osDb OoSD @

FA vannmerke




5 Tid og dato

< H2- Time settings

< E2- Time format

202%-01-01 08:00 AM 24-Hour Time ~
12-Hour Time

Confirm

0] Indikasjon for lading

< @@ - Date style

©
i YYYY-MM-DD
DD-MM-YYYY
| MM-DD-YYYY
M
> -

Alltid-pa display

Etter at enheten er slatt av, vil skjermen vise standby-ikonet som vist pa figuren.

% Bluetooth

Sla& pa Bluetooth-bryteren for & fullfare sammenkoblingen automatisk. Nar den er paret, kan enheten

styres ved hjelp av Bluetooth-fijernkontrollen.




B

Minnekortformatering

Fjern alle data, inkludert bilder og videoer.

Gjenopprett til fabrikkinstillinger

Gjenopprett alle funksjoner til standardtilstand

®Om

< {5 - About

. V1.0.0.20240101
: V1.0.0.20240101
. V1.0.0.20240101

: V1.0.0.20240101
H21 11

: 00:00:00:00:00:00

- ZG40A11YYWWO0001




06. Liste over elementer

P -
-
| | H .F .’

5V 2 A-adapter x1 Adapterplugg:

Europeisk standard x1, britisk standard x1,
amerikansk standard x1, australsk standard x1

o

USB-kabel x1

Hurtigstartveiledning x1

[

Garantikort x1 Sikkerhetsinformasjonsark x1

07. Vanlige feilsgkingsveiledninger

a. Enheten kan ikke slas pa
Lesning: Bytt ut batteriet eller koble det til adapteren, og sla det deretter pa.
b. Enheten ber om at den ikke kan ta bilder / spille inn videoer
Lesning: Den interne lagringsplassen er full, og det er ngdvendig & formatere minnekortet
eller koble enheten fra datamaskinen.
c. Tiden som vises pa enheten er forskjellig fra den faktiske tiden
Lasning: Tilbakestill enhetens klokkeslett og dato i menyen.
d. Skjermen er av under bruk
Lasning: Trykk kort pa komposittknappen for & vekke og lyse opp skjermen.
€. Bildet av enheten er uskarpt under bruk

Lasning: Vri linsen til & fokusere manuelt til skjermen er klar.




08. Lagring og transport

Lagring:

1. Oppbevaringsmiljget for det pakkede produktet skal veere -30 °C~60 °C. Den relative
fuktigheten skal ikke overstige 95%. Det skal ikke vaere kondens eller etsende gass i rommet,
og rommet skal veere godt ventilert og rent.

2. Taut enheten og lad batteriet hver 3. maned.

Transport:

Ved transport og sirkulasjon skal produktet hindres i regn, vanninntrenging, opp ned, kraftig

vibrasjon og stgt. Det skal handteres forsiktig og skansomt, og det er strengt forbudt a kaste.




O1. utseende (P1~P2)

Serien

Namn Funktion
ummer
Modul for
1 . u , Infrar6d avbildning
objektivlins
2 Fokuseringsring | Justera bréannvidden
Status for o .
N . Langt tryckning: Uppstart
avstangning
Kort tryckning: Ga in i menyn
) Skarm i (Anpassningsbar)
3 St!’.omknapp realtid Langt tryckning: Stéang av
(Bekraftelseknapp) Status for skarmen/stang av
uppstart
Kort tryckning: Bekrafta
Meny sida Langt tryckning: Aterga till
foregaende meny
4 Mikrofon Ljudinspelning
5 Okular Granssnitt for observation
Justering av . .
6 . g o Justera det manskliga 6gats observationsklarhet
visuellt avstand
7 Funktion ratt Mobil meny
8 Granssnitt for data | Laddning och datadverforing
9 Monterings hal Extern fixering
Triangulart
10 . g . Anslutning trianguléart sate
séatesgranssnitt
11 Ogla for armband | Anslutande handrem




02. snabb anvandning

Roterande omkoppling Kort tryck for att bekrafta




04. Beskrivning av startskarmen

100:00:01 2.0X & 10:30 ED

—

WiFi ?, Bluetooth * Videoinspelning [

, 10: 30 Tid , Batteriniva &

Inspelningen lyckades . , Kompensationen har slutforts . Lyckat foto .

2.0X: Forstoring , Ljud@

>

Roterande inmatning

Roterande omkoppling

E !

&

Instaliningar for kort tryckning

","‘.:‘-4 e




@ Zoomain




@Kalibrering

+ Calibration * Calibration

L-Skarmens ljusstyrka

@ Snabbknappar

* Shortcut key

Self-defined short-press function of
power button

Menu v
Zoom in
Take photos

Video recording
Color palettes
Calibration




(]
Sk

Avancerade funktioner

>

= WIFI

B Targetir

=1 Bild-i-bild

AN ° .
Y@ Hotspot-sparning

Nar den ar paslagen sparar markdren den hogsta punkten for skarmtemperaturen i realtid.




Bl Bildinstallningar

Scenlage

1. Den 6vergripande bilden av naturligt Iage ar mjuk;
2. Forbattringslaget forbattrar kontrasten mellan ljust och morkt;

3. Markeringslage framhaver mal for varmekallor.

- Ljusstyrka

O Kontrast




BN Bild forbattring

X am

Ll Stadiametrisk avstandsmatare

Vrid pa funktionsratten for att justera positionen for den 6vre horisontella linjen, placera malet i bilden
i de 6vre och nedre horisontella linjerna, och enheten kommer automatiskt att uppskatta avstandet
till malet.

» Tadiagrammet som ett exempel

Om malet ar ett radjur ar det 91 meter bort.

<& - Stadiametric r
- ‘

’ﬂ-‘;&"




=l Super energibesparing

[ (38 & &’

& Kompensationslage

Manuell kalibrering: Tryck kort pa stromknappen for att utféra korrigeringen.

Automatisk korrigering: Utfor automatiskt korrigeringsatgarder.

(e Allmé&nna instéllningar

27 Sprakinstallningar

English, pycckun, deutsch, francais, espafiol, italiano, BZA:E. 2= 2|, polski, romana, norsk,

svenska, dansk, ceStina, slovenéina, magyar, suomalainen, portugués.

e Enhetsinstéallningar

Stoder tva enheter av meter och yards

< {&- Unit Settings

| Meter v/
Yard

:C)
3




07 Energiinstallningar

@ Intelligent soOmn

3min

o
T&C

Ingen operation pa 3 minuter

@ Avstangning av timer

< [ - Timed shutdown

off

15mins v 1
30mins
60mins

-

Ingen atgard under installationstiden

& Timer for att stanga menyn

2.0X & 10:30 € 2.0X & 10:30 €D
< [ - Timed menu off

by

by’

Ingen atgard under installationstiden




& Inspelad instéllningar

3 Inspelning av tidsgrans

@)

Ljud

A% %N

J@

OSD

2.0x ¢ 12:00 ED

OSD @




Bd vattenstam pel

2024-01-01 12:12:00

K5 Datum och tid

YYY-MM-DD
D-MM-YYYY
M-DD-YYYY

2024-01-01 08:00 AM

0] Laddningsindikering

Skarm utanfor skarmen

Nar enheten har stangts av kommer skédrmen att visa standby-ikonen som visas i figuren.




% Bluetooth

Sla pa Bluetooth-omkopplaren for att automatiskt slutféra ihopparningen. Nar den ar ihopparad kan

enheten styras med Bluetooth-fjarrkontrollen.

R

Do)
v

Minneskortsformatering

Rensa all data, inklusive foton och videor.

Aterstall standard

Aterstéll alla funktioner till standardlaget




® om

< {5 - About

: V1.0.0.20240101

¢ V1.0.0.20240101

: V1.0.0.20240101

: V1.0.0.20240101
21

: 00:00:00:00:00:00

- ZG40A11YYWWO0001

06. Forteckning over artiklar

5V 2 A-adapter x1

Adapterplugg:

Europeisk standard x1, Brittisk standard x1,
Amerikansk standard x1, Australisk standard x1

e

USB-kabel x1

Garantikort x1

Sékerhetsinformationsblad x1




O7. Vanliga felsokningsguider

a. Enheten kan inte slas pa
Losning: Byt batteri eller anslut till adaptern och sla sedan pa den.
b. Enheten meddelar att den inte kan ta foton/spela in videor
Ldsning: Det interna lagringsutrymmet ar fullt, och det ar nédvandigt att formatera
minneskortet eller koppla fran enheten fran datorn.
c. Tiden som visas pa enheten skiljer sig fran den faktiska tiden
Losning: Aterstall enhetens tid och datum i menyn.
d. Skarmen ar avstangd under anvandning
Losning: Kort tryck pa den kombinerade knappen for att vacka och tanda skarmen.
e. Bilden fran enheten ar suddig under anvandning

Losning: Vand linsen for att fokusera manuellt tills skarmen &r ren.

08. Lagring och transport

Lagring:

1. Lagringsmiljon for den forpackade produkten ska vara -30°C~60°C. Den relativa
luftfuktigheten ska inte dverstiga 95%. Det ska inte finnas kondens eller korrosiv gas i rummet,
och rummet ska vara val ventilerat och rent;

2. Taut enheten och ladda batteriet var 3:e manad.

Transport:

1. Vid transport och hantering ska produkten skyddas fran regn, vattenintrangning, upp-och-
nedvandning, svar vibration och stot. Den ska hanteras forsiktigt och varsamt, och det ar

strangt forbjudet att kasta.




DK Dansk

O1. udseende (P1~P2)

Serienu

Navn Funktion
mmer
Objektiv i
1 Jertiviinse Infrarad billeddannelse
modul
Fok i
2 © u§er|ngsr Juster breendvidden
ing
Nedlukning
L ki T
tilstand angt tryk: Teend
Teend/Sluk- Kort tryk: Ga ind i menuen (Kan
3 knap Skaerm i realtid | tilpasses)
(Bekreeftelse | Teendt Langt tryk: Sluk skeermen/luk ned
s-knap) tilstand Kort tryk: Bekraefte
Menuside Langt tryk: Vend tilbage til den
forrige menu
4 Mikrofon Lydoptagelse
5 Okular Graenseflade til observation
Visuel
6 afstandsjuste | Juster observationsklarheden i det menneskelige gje
ring
Funktionsk
7 Hn tlgns na Mobil Menu
Datagreensef
8 g Opladning og dataoverfgrsel
lade
Monteringsh
9 on (Zrllngs Ekstern fiksering
Trekantet
10 saedegraense | Tilslutning af trekantet seede
flade
Armband
11 m 'an Tilslutning af handrem
slgjfe




02. Hurtig betjening

' Teend

Roterende omskiftning

Kort tryk for at bekraefte




04. Beskrivelse af startskaermen

100:00:01 2.0X & 10:30 ED

_—
0

WiFi , Bluetooth * , Optag video E:]

2.0X: Forstgrrelse, Lde;, 10: 30 Tidspunkt, Batteriniveau &

Optagelsen er veIkaket. , Kompensation lykkedes . Vellykket foto .

05. Menu

. Indstillinger




@ Zoom ind




@Kaliberation

* Calibration

+ Calibration

by

D:Skaermens lysstyrke

a Genvejstaster

* Shortcut key

Self-defined short-press function of
power button

Menu v
Zoom in
Take photos

Video recording
Color palettes
Calibration




=1 .
& Avancerede funktioner

>

WIFI

B Targetir

=1 Billede-i-billede

AN
Y Hotspot spore

Nar den er teendt, sporer markaren det hgjeste punkt i skaermtemperaturen i realtid.




Bl Billedindstillinger

Scenetilstand

1. Det samlede billede af naturlig tilstand er blgdt;
2. Forbedringstilstand forbedrer kontrasten mellem lys og marke;

3. Fremhaevningstilstand fremhaever varmekildemal.

- Lysstyrke




OKontrast

by

()

EX Billedforbedring

X am

Ll Stadiometrisk afstandsbestemmelse

Drej funktionsknappen for at justere placeringen af den gverste vandrette linje, placer malet pa billedet i de gvre
og nedre vandrette linjer, og enheden vil automatisk estimere afstanden til malet.
*  Tag diagrammet som et eksempel

Hvis malet er en hjort, er den 91 meter vaek.




<& - Stadiametric r

=l Super energibesparelse

[ (X ¥ & %

@ Vederlag tilstand

Manuel kaliberation: Tryk kort pa teend/sluk-knappen for at udfere korrektionen.

Automatisk korrektion: Udfgrer automatisk korrektionshandlinger.

{& Generelle Indstillinger

i Sprogindstillinger

English. pycckuin, deutsch. francais. espafiol, italiano, HAEE. 2t=2l. polski, romana, norsk. svenska, dansk,

Cestina, slovencina, magyar, suomalainen, portugués.

i Enhedsindstillinger

Understgtter to enheder af meter og yards




< {&- Unit Settings

| Meter v/
Yard

07 Strgmindstillinger

@ Intelligent sgvn

a
50° ‘

3min

Ingen betjening i 3 minutter

@ Timer nedlukning

< B - Timed shutdown

off

| 15mins v/ 1
30mins
60mins

-

Ingen betjening under opsaetningstiden




@ Timer til at lukke menuen

2.0X ¢ 10:30 ED 2.0X & 10:30 €D

< [ - Timed menu off

Ingen betjening under opsaetningstiden

& Opfyldelseslysniveau

L3 Optagelse af tidsbegraensning

A% %N

J@

)




OSD

2.0x & 12:00 ED

FA vandmaerke

2024-01-01 12:12:00

B Tid og Dato

< M- Time settings < Time Jormnak T e

)
= YYYY-MM-DD v
DD-MM-VYYY
| MM-DD-YYYY
0)

202%-01-01 08:00 AM 24-Hour Time
12-Hour Time

Confirm




0] Opladningsindikation

Skeermdisplay

Na&r enheden er slukket, viser skaermen standby-ikonet som vist pa figuren.

e [[lce)

3 Bluetooth

Teend for Bluetooth-kontakten for automatisk at fuldfere parringen. Nar den er parret, kan enheden styres ved

hjaelp af Bluetooth-fjernbetjeningen.

((*))




Formatering af hukommelseskort

Ryd alle data, inklusive fotos og videoer.

Gendan standardindstillinger

Gendan alle funktioner til standardtilstand

® om

< {8 - About

: V1.0.0.20240101

: V1.0.0.20240101

: V1.0.0.20240101

: V1.0.0.20240101

21

: 00:00:00:00:00:00
N: ZG40A11YYWWO0001

06. vareliste

Adapter 5V2A x1 Adapterforbindelse:

Euro bestemmelser x1, britisk bestemmelser x1,
amerikansk bestemmelser x1, australsk bestemmelser x1

N o

Datalinje x1

Brugermanual x1




Garantikort x1

Sikkerhedsdatablad x1

07. Fejlfinding guide til de mest almindelige problemer

a. Enheden kan ikke teendes
Lgsning: Udskift batteriet, eller tilslut adapteren for at teende den under opstart.
b. Din enhed kraever, at du ikke kan tage fotos/optage videoer
Lesning: Den interne opbevaring af din enhed er fuld, sa du skal formatere
hukommelseskortet eller afbryde enheden fra computeren.
Cc. Enhedens visningstid stemmer ikke overens med den faktiske visningstid
Lasning: nulstil tid og dato for din enhed i menuen.
d. Skeermen slukkes under brug
Lasning: tryk hurtigt pad den sammensatte knap for at afslutte dvaletilstand og belyse
skaermen.
e. Under brug bliver enhedsbilledet slgret

Lagsning: Drej linsen til at fokusere manuelt, indtil skeermen er ren.

08. Opbevaring og transport

Opbevaring:

1. Opbevaringsmiljget for emballerede produkter er -30°C~60°C, med relativ fugtighed pa
ikke over 95%, ingen kondenserede og eetsende gasser, godt ventileret og ren indendgrs;

2. Fjern det, og lad det op med regelmaessige intervaller pa 3 maneder.

Transport:

Under transport og cirkulation skal det beskyttes mod regn, vandinvasion og drejning, og der
ber ikke veere nogen voldelig vibration og chok. Ved handtering skal det handteres med omhu

og er strengt forbudt at trykke pa.







O01. vzhled (P1~P2)

Sériov

., Jmeéno Funkce
é cCislo
Modul Y . -
1 o Infratervené zobrazovani
objektivu
Zaostfovaci . . ) . :
2 N Nastaveni ohniskové vzdalenosti
krouzek
Stav vypnuti Dlouhé stisknuti: Zapnuti
Kratké stisknuti: Vstup do
Tlagitko Obrazovka v menu (PFizpUsobitelné)
3 Napéjeni realném cCase Dlouhé stisknuti: Vypnout
(Tlacitko i obrazovku/vypnout
. Stav zapnuti
Potvrzovaci)
Kratké stisknuti: Potvrdit
Stranka menu Dlouhé stisknuti: Navrat do
pfedchozi nabidky
4 Mikrofon Zvukovy zdznam
5 Okular Rozhrani pozorovani
Vizudlni
6 nastaveni Upravte jasnost pozorovani lidského oka
vzdalenosti
Funkéni
7 Mobilni menu
knoflik
Datoveé
8 , Nabijeni a pfenos dat
rozhrani
9 Montazni otvor | Vnéjsi fixace
Trojuhelnikové
10 rozhrani Spojovaci trojuhelnikové sedadlo
sedadla
Poutko na
11 B Spojovaci feminek na ruku
naramek




02. Rychla obsluha

Otocné spinani Kratkym stisknutim potvrdte




04. Popis domovské obrazovky

100:00:01 2.0X & 10:30 ED

—
0

WiFi , Rozhrani Bluetooth * Nahravani videa N

2.0X: Zvétseni , zvuk J , 10: 30 Cas , Stav baterie &

Nahravani bylo uspésné . , Kompenzace uspésna . Usp&sna fotografie .

05. Nabidka

Rotac¢ni zadani

Otocné spinani

i
[ ==
W

&

Nastaveni kratkym stisknutim

il i
5




@ zvetsit

[ Nahravani videa




®

,_\ -
Z Kalibrace

* Calibration

+ Calibration

by’

- Jas obrazovky

@ Klavesové zkratky

* Shortcut key

Self-defined short-press function of
power button

Menu v
Zoom in
Take photos

Video recording
Color palettes
Calibration




(]
Sk

Pokrocilé funkce

—_
-

WIFI

B Targetir

=1 Obraz v obraze

& Sledovani hotspoti

Po zapnuti kurzor sleduje nejvyssi bod teploty obrazovky v realném Case.

Bd Nastaveni obrazu

Rezim scény

1. Celkovy obraz pfirozeného rezimu je mékky; 2. Rezim vylepSeni zvySuje kontrast mezi svétlem

a tmou; 3. RezZim zvyraznéni zvyraziuje cile zdroje tepla.




ot O:
= = —— - -
~h ’ '~

© Kontrastni pomeér

by




X VylepSeni obrazu

X am

I Hruby rozsah

Otacenim funk&niho ovladace upravte polohu horni vodorovné ¢ary, umistéte cil v obraze do horni
a dolni vodorovné ¢ary a zafizeni automaticky odhadne vzdalenost cile.

* Vezméme si diagram jako pfiklad

Pokud je cilem jelen, je vzdalen 91 metru.

<8 - Stadiametric r :
- .

o Bl 4

=l Super uspora energie

[ 8 & &’




& Metoda kompenzace

Ruéni kalibrace: Kratkym stisknutim tlaCitka napajeni provedte korekci.

Automaticka korekce: Automaticky provadi korekéni operace.

(S Obecnéa nastaveni

® Nastavenf jazyka

English, pycckuin, deutsch, francais, espafiol, italiano, HZAE. = 2|, polski, romana, norsk,

svenska, dansk, Cestina, slovencina, magyar., suomalainen, portugués.

E Nastaveni jednotky

Podporuje dvé jednotky metr(i a yard(

< {&- Unit Settings

| Meter v/

Yard

P Nastaveni napajeni

@ Chytry spanek

Po dobu 3 minut Zadna operace




@ Planované vypnuti

< B - Timed shutdown

Off
| 15mins v/

30mins
60mins

Béhem doby nastaveni Zadna operace

@ Pravidelné zavirejte menu

2.0X & 10:30 € 2.0X & 10:30 €D
< [ - Timed menu off

by

Béhem doby nastaveni Zadna operace

@ Nastaveni zaznamu

[3 Gasové omezené nahravani




(@]

¥ Zvuk

A% %N

OSD

2.0x & 12:00 ED

osDb OoSD @

FA Vodoznak




K9 Gas a datum

< E3- Time settings < E2- Time format < @@ - Date style

D e
. YYYY-MM-DD ~
24-Hour Time
b DD-MM-YYYY
12-Hour Time
| MM-DD-YYYY
r ]
s -

202%-01-01 08:00 AM

Confirm

@ Pokyny k nabijeni

Displej Vzdy Zapnuty

Po vypnuti zafizeni se na obrazovce zobrazi ikona pohotovostniho rezimu, jak je znazornéno na

obrazku.

€] @

$ Rozhrani Bluetooth

Zapnéte prepinac¢ Bluetooth, aby se parovani automaticky dokoncilo. Po sparovani Ize zafizeni

ovladat pomoci dalkového ovladace Bluetooth.




B

Formatovani

Vymazte vSechna data, v€etné fotografii a videi.

Obnovit vychozi nastaveni

Obnovit vdechny funkce do vychoziho stavu

® o

< {5 - About

. V1.0.0.20240101
: V1.0.0.20240101
. V1.0.0.20240101

: V1.0.0.20240101
H21 11

: 00:00:00:00:00:00

- ZG40A11YYWWO0001




06. seznam polozek

Adaptér 5V2A x1 Zastrc¢ka adaptéru:

Norma EU x1, norma Spojeného kralovstvi x1, norma
USA x1, australsk&d norma x1

N e

Datovy kabel x1

Strucny navod k obsluze x1

[3

Zarucni list x1 I " L ]
Pfirucka bezpecnostnich informaci x1

07. béznych pruvodcu odstrafiovanim problému

a. Zarizeni nelze zapnout
Reseni: Vymérite baterii nebo pFipojte adaptér pro napajeni a poté jej zapnéte.
b. Zafizeni vas vyzve, Ze nemtiZe pofizovat fotografie/videa
Reseni: Pokud je vnitfni Glozny prostor zafizeni piny, je tfeba naforméatovat pamétovou
kartu nebo odpoijit zafizeni od pocitace.
C. Zobrazeny ¢as zarizeni se neshoduje se skuteénym zobrazenim ¢asu
Reseni: Resetujte datum a &as zafizeni v nabidce.
d. Obrazovka se béhem pouzivani vypne
Reseni: Kratkym stisknutim kompozitniho tlagitka probudite spanek a rozsvitite

obrazovku.




e. Obraz zarizeni je pfi pouzivani rozmazany

Reseni: Otadejte objektivem a ruéné upravujte zaostfeni, dokud nebude displej Sisty.

08. skladovani a pieprava

Skladovani:

Skladovaci prostfedi baleného produktu je -30°C~60°C, relativni vihkost nepfesahuje 95%,
bez kondenzace a bez korozivnich plynl, dobfe vétrana a Cista mistnost;

Vyjméte jej a nabijte jednou za 3 mésice.

Preprava:

V procesu pfepravy a obéhu by mélo byt zabranéno desti, zaplavam a vzhlru nohama,
nemeélo by dochazet k prudkym vibracim a narazim a béhem manipulace by se s nim mélo

zachazet opatrné a je pfisné zakazano jej hazet.




O01. ulkonaks (P1~P2)

Sarjanu - :
Nimi Funktio
mero
Objektiivinen
1 . _ Infrapunakuvaus
linssimoduuli
Tarken- .
2 Saada polttovalia
nusrenkaat
Sammutuk | | R
) Pitka painallus: Kaynnistys
sen tila
Lyhyt painallus: Siirry valikkoon
i . Reaaliaikainen (Muokattavissa)
Virta-painike . e
) naytto Pitk& painallus: Sammuta
3 (Vahvistus- . . R
- Kaynnisty nayttd/sammuta
painike) .
ksen tila
Lyhyt painallus: Vahvistaa
Valikko-sivu Pitk& painallus: Palaa edelliseen
valikkoon
4 Mikrofoni Adnitys
5 Okulaari Havainnon kayttoliittyma
Visuaalinen
6 etaisyyden Saada ihmissilman havainnon selkeytta
saato
7 Toiminnon nuppi | Mobiili-valikko
8 Dataliitanta Lataus ja tiedonsiirto
9 Asennusreika | Ulkoinen kiinnitys
Kolmion
muotoinen . . D
10 T Kolmion muotoinen istuin
istuimen
kayttoliittyma
Rannekorun
11 . Yhdistava kasihihna
silmukka




02. Nopea kaytto

Kaynnistys

™
n
"

Pyoriva kytkenta

Vahvista painamalla lyhyesti




04. Aloitusnaytdon kuvaus

100:00:01 2.0X & 10:30 ED

_—
0

WiFi , Bluetooth * , videotallennus E:]

2.0X: Suurennus , aani 0 , 10: 30 Aika , Akun varaustaso
¥

Tallennus onnistui . , Onnistunut korvaus . Onnistunut valokuva .

05. valikko

Pyoriva sisaantulo

Pydriva kytkenta

E !

&

I B “ S
-

Lyhyen painallksen asetukset

","‘.:‘-4 e




@ Lisda zoomaa

* Take photos * Take photos

=




®

@ kalibrointi

* Calibration

+ Calibration

by

ﬁ‘-Naytén kirkkaus

a pikanappéain

* Shortcut key

Self-defined short-press function of
power button

Menu v
Zoom in
Take photos

Video recording
Color palettes
Calibration




& edistyneet toiminnot

>

WIFI

B Targetir

[=]
=1 Kuva kuvassa

AN
Y Hotspot-seuranta

Kun virta kytketaan paalle, kohdistin seuraa reaaliaikaisen nayton lampatilan korkeinta

kohtaa.




B Nayton asetukset

Kohtaus-tilassa

1. Luonnollisen tilan kokonaiskuva on pehmes;
2. Parannustila parantaa valon ja pimeyden valista kontrastia;

3. Korostustila korostaa lammonladhdekohteita.

9 kirkkaus




) Kontrastisuhde

by

()

o*f .
S Kuvan parantaminen

Ll | ikimaarainen vaihteluvali

Kaanna toimintonuppia saataaksesi ylemman vaakaviivan sijaintia, aseta kohde kuvaan yla- ja alavaakaviivoille, ja
laite arvioi automaattisesti kohteen etaisyyden.
*  Ota kaavio esimerkkind

Jos kohde on peura, se on 91 metrin paassa.
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=l Super energiansaasto

[ (X ¥ & %

@\‘ ..
Yo Menetelma korvaus

Manuaalinen kasittely: Suorita korjaustoiminto painamalla virtapainiketta lyhyesti.

Automaattinen korjaus: Suorittaa korjaustoiminnot automaattisesti.

& Yleiset asetukset

@ Kieliasetukset

English. pycckuin, deutsch. francais. espafiol, italiano, BH4EE. 2t=2l. polski, romana, norsk. svenska, dansk,

Cestina, slovencina, magyar, suomalainen, portugués.

A Yksikkod asetukset

Tukee kahta metri- ja pihayksikkda




< {&- Unit Settings

| Meter v/
Yard

07 Tehoasetukset

@ Alykas uni

a
50° ‘
1T&EC

Ei toimintoa 3 minuuttiin

3min

@ Suunniteltu sammutus

< B - Timed shutdown

off

| 15mins v/ 1
30mins
60mins

-

Ei toimintoa asennuksen aikana




@ Sulje ruokalista sdanndllisesti

2.0X & 10:30 €D

< [ - Timed menu off

Ei toimintoa asennuksen aikana

S Tallennusasetukset

2.0% ¢ 10:30 £

C3 limoittautuminen rajoitetuksi ajaksi

(@]

¥ aani

A% %N

J@

)




OSD

2.0x & 12:00 ED

FA Vodotlaatit

2024-01-01 12:12:00

D Aika ja paivamaara

< M- Time settings < B-Time farmat

2024-01-01 0B:00 AM




@ Latausohjeet

Edelleen paljastunut

Kun laite on sammutettu, ndytdssa nakyy valmiustilakuvake kuvan osoittamalla tavalla.

e Cc|@

3 Bluetooth

Kytke Bluetooth-kytkin paalle, jos haluat viimeistelld pariliitoksen automaattisesti. Kun laitepari on muodostettu,

laitetta voidaan ohjata Bluetooth-kaukos&atimella.




Muotoilu

Poista kaikki tiedot, mukaan lukien valokuvat ja videot.

Palauta oletusarvot

Palauta kaikki ominaisuudet oletustilaan

® Noin

< {5 - About

: V1.0.0.20240101

: V1.0.0.20240101

: V1.0.0.20240101

: V1.0.0.20240101
21

: 00:00:00:00:00:00
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06. Luettelo tarvike

6 =
-
3 i .r_ .’

5V2 A-sovitin x1 Pistokesovitin:

European Standard x1, British Standard x1, American
Standard x1, Australian Standard x1

N e

X1-datakaapeli x1

Pikakaynnistys opas x1




Takuukortti x1

Turvallisuustiedot Kasikirja x1

O7. Yieiset vianetsintaoppaat

a. Laitetta ei voi kytkea paalle
Ratkaisu: vaihda akku tai liitd verkkolaite ja kytke se paalle.
b. Laite ilmoittaa, etta se ei voi ottaa valokuvia/videoita
Ratkaisu: Jos laitteesi sisdinen tallennustila on tadynnda, sinun on muotoiltava muistikortti
tai irrotettava laite tietokoneestasi.
C. Laitteessa nékyva aika ei vastaa todellista aikaa
Ratkaisu: nollaa laitteesi paivamaara ja kellonaika valikossa.
d. Nayttdo sammuu kaytén aikana
Ratkaisu: Paina taitettua painiketta lyhyesti poistuaksesi lepotilasta ja naytto syttyy.
e. Kamerakuva sumenee kayton aikana
Ratkaisu: Kaanna objektiivia saataaksesi tarkennuksen manuaalisesti, kunnes nayttd on

kirkas.

08. varastointi ja kuljetus

Varastointi:

Pakatun tuotteen sailytys ymparisté on -30°C ~ 60°C, suhteellinen kosteus ei ylitd 95%, ei
kondensaatiota eika sy6vyttavid kaasuja, hyvin tuuletettu ja puhdas huone;

Poista se ja lataa se kerran 3 kuukaudessa.

kuljetus

Kuljetus - ja kasittelyprosessissa se tulee suojata sateelta, tulvilta ja kaatumiselta, voimakkaita
varahtelyja ja iskuja ei saa olla ja niita tulee kasitella huolellisesti kasittelyprosessin aikana,

kun taas sen heittdminen pois on ehdottomasti kiellettya.







O01. kullem (P1~P2)

Soroza , i
) Név Funkcio
tszam
Objektiv
1 ) Infravoros képalkotas
lencse modul
2 Fokuszgylrl | A gyuljtétavolsag bedllitasa
Leallitasi , .
, Hosszan megnyomas: Bekapcsolas
allapot
. Rovid megnyomas: Lépjen be a
Bekapcsolégo e . any pJ,
mb Valés ideji menibe (Testreszabhatd)
3 o .. | képerny6 Hosszan megnyomas: Képernyd
(Megerdsités | Bekapcsolasi perny . . 9 y s bermy
j kikapcsolasa/leallitas
gomb) allapot . ; "
Révid megnyomas: Megerdsit
Men oldal Hosszan megnyomas:
Visszatérés az el6z6 menube
4 Mikrofon Hangfelvétel
5 Szemlencse | Medfigyelési interfész
Vizualis
6 tavolsagbeallit | Allitsa be az emberi szem megfigyelési tisztasagat
as
7 Funkciégomb | Mobil men
8 Adatinterfész | Toltés és adatatvitel
9 Roégzité furat | Kllsé régzités
Haromszog
10 alaku Osszekdtd haromszog alaku llés
ulésfellilet
11 Karkotd hurok | Osszeko6ts kézszij




02. Gyors kezelés

Bekapcsolas 5s

™
I
"

' Pihend képernyé

[
Kikapcsolas

03. Nyelvi beallitasok

Forgd kapcsolas Révid megnyomasi megerdsitéshez




04. A kezdoképernyo leirasa

100:00:01 2.0X & 10:30 ED

_—
0

WiFi , Bluetooth * , Vided felvétele E:]

2.0X: Nagyitas , Hang Q , 10: 30 Id6 , Az akkumulator toltottségi szintje ﬁ

Sikeres felvétel . , Kompenzacio sikeres., Sikeres fotd .

05. Menu

E !

&

i | -
| /2
- ‘ /
- >,

Rovid megnyomasi beallitasok

","‘.:‘-4 e




[ vides felvétele




@Kaliberdcié

* Calibration * Calibration

LK épernyé fényereje

a Gyorsbillentydk

* Shortcut key

Self-defined short-press function of
power button

Menu
Zoom in
Take photos

Video recording
Color palettes
Calibration




& Specidlis funkciék

>

= WIFI

B Targetir

il Kép a képben

AN Yy .. .,
Q' Hépont kdvetés

Bekapcsolaskor a kurzor a valos ideji képernydhémeérséklet legmagasabb pontjat koveti.




Bl Kepernyé bedll rtasai

Jelenet méd

1. A természetes mod altalanos képe lagy;
2. A Javitas méd fokozza a vilagos és sotét kozotti kontrasztot;

3. A kiemelés méd kiemeli a héforras célpontjait.

Q- Fényereje




© Kontrasztarany

B Képjavitds

oy

“2 Durva tdvolsdgmérés

Forgassa el a funkciégombot a felsé vizszintes vonal helyzetének bedllitdsdhoz, helyezze a célt a képre a felsé é
s az alsd vizszintes vonalba, és a késziilék automatikusan megbecsiili a cél tavolsagat.
*  Vegyiik példaként a diagramot

Ha a célpont egy szarvas, akkor 91 méterre van.
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[l Szuper energiatakarékos

[ (38 & &’

& Kompenzéaciés médszer

Kézi kalibralas: A korrekciés muvelet végrehajtasahoz nyomja meg roviden a bekapcsolégombot.

Automatikus korrekcié: Automatikusan végrehajtja a javitasi miveleteket.

{3} Altaldnos bedll(tasok

® Nyelvi bedll(tdsok

English. pycckuin, deutsch. francais. espafiol, italiano, HAEE. 2t=2l. polski, romana, norsk. svenska, dansk,

Cestina, slovencina, magyar, suomalainen, portugués.

o Egységbeadllitasok

Két mér6- és udvaregységet tdmogat




< {&- Unit Settings

| Meter v
Yard

07 Energiabeallftasok

©@ Okos alvés

a
50° ‘
1T&EC

Nincs muvelet 3 percig

3min

@ Utemezett kikapcsoléas

< B - Timed shutdown

off

®
| 15mins v/ 1
30mins
60mins
-

Nincs muvelet a beéllitasi id6 alatt




@ Menu rendszeres bezardsa

2.0X ¢ 10:30 ED 2.0X & 10:30 €D

< [ - Timed menu off

Nincs milvelet a beéllitasi idé alatt

@ Eelvételi bedll rtasok

£3 Idékorlatozott felvétel

@ Hang

A% %N

J@

=)




OSD

2.0x & 12:00 ED

Bd Vizjel

2024-01-01 12:12:00

K5 |dé és datum

< M- Time settings < - Time format © - Date style

2024-01-01 0B:00 AM vy

Y
. | MM-DD-YYYY
B
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ToOltési utastdsok

Mindig bekapcsolt kijelzé

A készilék kikapcsoldsa utan a képernyén megjelenik a készenléti ikon az dbran lathaté médon.

% Bluetooth

Kapcsolja be a Bluetooth kapcsoldt a parositas automatikus befejezéséhez. A parositas utan az eszkoz a Bluetooth

taviranyitoval vezérelhetd.

3 I ]
M
]




Formazas

Torolje az 6sszes adatot, beleértve a fényképeket és videdkat is.

Alapértelmezések visszadllitdsa

Az Osszes szolgaltatas visszadllitdsa az alapértelmezett allapotba

® Korulbelul

< {5 - About

: V1.0.0.20240101

: V1.0.0.20240101

: V1.0.0.20240101

: V1.0.0.20240101
H21 11

: 00:00:00:00:00:00

- ZG40A11YYWWO0001




06. cikkek listaja

5V2A adapter x1 Adapter dugo:

EU szabvany x1, UK szabvany x1, US szabvany x1,
Ausztral szabvany x1

o

Adatkabel x1

Gyorsinditasi utmutato6 x1

Garanciajegy x1 Biztonsagi Informacios Kézikdnyv x1

07. altalanos hibaelhéaritasi utmutato

a. Az eszk6z nem kapcsolhaté be
Megoldas: Cserélje ki az akkumulatort vagy csatlakoztassa az adaptert az
aramellatashoz, majd kapcsolja be.

b. Azeszk6z azt jelzi, hogy nem képes fotokat/videdkat késziteni
Megoldas: Ha a készlilék belsé tarolohelye tele van, formaznia kell a memariakartyat
vagy meg kell szakitania a kapcsolatot a szamitégéppel.

C. Az eszkoz kijelzett ideje nem egyezik meg a valos idejii kijelzéssel
Megoldas: Allitsa be Gjra a késziilék datumat és idépontjat a meniiben.

d. Aképernyé kikapcsol hasznalat kozben
Megoldas: Rdviden nyomja meg a kompozit gombot az alvasbdl torténd felébresztéshez

és a képernyd felélesztéséhez.




e. Az eszkoz képei homalyosak hasznélat k6zben

Megoldas: Forgassa el a lencsét, hogy kézi médban beallitsa a fokuszt, amig a kijelz8

tiszta lesz.

08. Tarolas és szallitas

Térolas:

A csomagolt termék tarolasi kdrnyezete -30°C~60°C kozotti hdmérséklet, a relativ
paratartalom nem haladhatja meg a 95%-ot, nincs kondenzacio és korroziv gaz, jol szell6z6
éstiszta helyiségben;

Kérjuk, vegye ki és toltse fel hAromhavonta egyszer.

Szallitas:

A szallitas és forgalmazas soran ovni kell az es6t6l, aradastol és a fejjel lefelé valo allastal,
kerulni kell a heves rezgést és Utédést, vatosan kell kezelni a kezelési folyamat soran, és

szigoruan tilos dobalni.




O1. vzhrad (P1~-P2)

Sériov _
L. Meno Funkcia
é cislo
1 Modul objektivu | Infratervené zobrazovanie
Zaostrovaci . . : . :
2 . Nastavenie ohniskovej vzdialenosti
krazok
Stav
) Dlhé stlacenie: Zapnutie
vypnutia
Kratke stlacenie: Vstupte do
Tladidlo Obrazovka v ponuky (prispésobitelné)
napéajania realnom Case DIhé stlaCenie:
tlacidlo) zapnutia
Kratke stlacenie: Potvrdenie
Stranka ponuky DIhé stlacenie: Navrat do
predchadzajucej ponuky
4 Mikrofén Zvukova stopa
5 Okular Rozhranie pozorovania
Vizuélne
6 nastavenie Uprava jasnosti pozorovani fudského oka
vzdialenosti
7 Funk&ény gombik | Mobilné menu
8 Datové rozhranie | Nabijanie a prenos dét
9 Montazny otvor | VonkajSia fixacia
Trojuholnikové L . Qo
10 J _ Pripojenie trojuholnikového sedadla
rozhranie sedadla
Puatko na
11 Pripojenie popruhu na ruku
naramok pol Pop




02. Rychla prevadzka

Otocné prepinanie Kratkym stlacenim potvrdte




04. Popis domovskej obrazovky

100:00:01 2.0X & 10:30 ED

—_
WiFi *~ , Bluetooth * Nahravanie videa E:]
2.0X: Rozsirenie , Audio\_Q.‘, 10: 30 Cas , Batéria &

Nahravanie bolo Uspesné . , Uspesnd kompenzacia . Uspesné fotografovanie .

05. Menu

Rotacny vstup

Otocné prepinanie

i
[ ==
W

&

Kratkym stlacenim nastavite

il i
5




@ Viac Zoom

[ Nahrdvanie videa




®Kalibracia

+ Calibration * Calibration

o)

X Jas obrazovky

® Klavesové skratky

* Shortcut key

Self-defined short-press function of
power butto

Menu v

Zoom in

Take photos
Video recording
Color palettes

Calibration




Iz vl . .
& Pokrocilé funkcie

A

>

= WIFI

B Targetir

=1 Obréazok v obrazok

AN . .
Y Monitorovanie Hotspot

Ked' je zapnuty, kurzor sleduje najvyssi bod teploty obrazovky v realnom case.




Bd Nastavenie obrazu

ReZim scény

1. Celkovy obraz prirodzeného rezimu je makky;
2. Rezim vylepsenia zvysuje kontrast medzi svetlom a tmou;

3. Rezim zvyraznenia zvyrazni ciele zdroja tepla.




© Kontrastnym pomerom

by

()

ﬂ*f v H Z
EA Zlepgenie obrazok

X am

I Priblizny rozsah

Otacanim funkéného gombika upravte polohu hornej vodorovnej Ciary, umiestnite ciel na obrazku do hornej a

dolnej vodorovnej Ciary a zariadenie automaticky odhadne vzdialenost ciela.Zoberme si ako priklad diagram

e Pokud cielom je jelen, je vzdialeny 91 metrov.




<& - Stadiametric r

[=] Super uspora energie

[ (X ¥ & %

@ Kompenzdacie metédy

Manuaélna kalibracia: Kratkym stlaéenim tlacidla napajania vykonate opravu.

Automatickd oprava: Automaticky vykona operéacie korekcie.

@' Vseobecné nastavenia

® Nastavenia jazyka

English. pycckuin, deutsch. francais. espafiol, italiano, HAEE. 2t=2l. polski, romana, norsk. svenska, dansk,

Cestina, slovencina, magyar, suomalainen, portugués.

A Jednotka

Podporuje dve jednotky metrov a yardov




< {&- Unit Settings

| Meter v
Yard

P Nastaveni napdjania

@ Inteligentny spdnok

a
50° ‘
1T &C

Ziadna operéacia po dobu 3 minut

3min

@ Pl4nované vypnutie

< B - Timed shutdown

off

| 15mins v/ 1
30mins
60mins

-

Ziadna operacia pocas ¢asu nastavenia




@ Pravidelne zatvdarat menu

2.0X ¢ 10:30 €D 20X & 10:30 @D

< B - Timed menu off

Ziadna operacia pocas ¢asu nastavenia

S Nastavenia nahrdvania

L3 Registracia na obmedzeny ¢as

(@)

¥ Audio

A% %N

J@

=)




OSD

2.0x & 12:00 ED

EA vodotlage

2024-01-01 12:12:00

K5 &as a datum

< M- Time settings < Time Jormnak T e

® )
« - T ; A T YYYY-MM-DD v
B02%-01-01 0B:00 AM 24-Hour Time +
) DD-MM-VYYY
12-Hour Time
| MM-DD-YYYY
nce Confirm . A )
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Pokyny na nabfjanie

Stdle vystavené

Ked' je zariadenie vypnuté, na obrazovke sa zobrazi ikona pohotovostného rezimu, ako je zndzornené na obra

zku.

[dye c] @

% Bluetooth

Zapnite prepina¢ Bluetooth, aby sa parovanie automaticky dokoncilo. Po sparovani je mozné zariadenie ovlada

t pomocou dialkového ovladaca Bluetooth.




Formatovanie

Vymazte vietky data vratane fotiek a videi.

Obnovit predvolené

Obnovenie vsetkych funkcii do predvoleného stavu

® o

< {5 - About

: V1.0.0.20240101

: V1.0.0.20240101

: V1.0.0.20240101

: V1.0.0.20240101
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: 00:00:00:00:00:00
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06. Zoznam c¢lankov

5V2A adaptér x1 ZastrCkovy adaptér:

Eurdpska norma x1, Britska norma x1, Americka norma
x1, Australska norma x1

N e

Détovy kabel X1

Manual rychleho Startu x1




[3

Zaruéna karta x1 . .. .
BezpecCnostné informacie Manual x1

O7. Bezné navody narieSenie problémov

a. Zariadenie nie je mozné zapnut’
RieSenie: vymefnte batériu alebo pripojte sietovy adaptér a zapnite ho.
b. Zariadenie vas upozorni, ze nemoéze robit’ fotografie/videa
RieSenie: ak je interné ulozZisko vasho zariadenie plné, budete musiet naformatovat’
pamatovu kartu alebo zariadenie odpoijit od pocitaca.
c. Cas zobrazeny na zariadeni sa nezhoduje so skutoénym éasom
RieSenie: resetujte datum a ¢as vasho zariadenie v ponuke.
d. Obrazovka sa po¢as pouzivania vypne
RieSenie: Stru¢ne stlatte zlozeného tlaCidla ukondite rezim spanku a rozsvieti sa
obrazovka.
e. Obraz fotoaparatu sa poc¢as pouzivania rozmaze
RieSenie: Otacanim objektivu manualne nastavte zaostrenie, kym nebude obrazovka

Gista.

08. skladovanie a preprava

Obchod:

Skladovacie prostredie baleného produktu je -30°C ~ 60°C, relativna vihkost nepresahuje 95%,
Ziadna kondenzacia a Ziadne korozivne plyny, dobre vetrana a Cista miestnost;

Odstrante ho a nacitajte raz za 3 mesiace.

Doprava

V procese prepravy a manipulacie by mala byt chranena pred dazdom, zaplavami a
prevratenim, nemali by existovat' Ziadne silné vibracie a otrasy a po¢as procesu manipulacie

by sa s filou malo zaobchadzat’ opatrne, priCom je prisne zakdzané ju vyhadzovat.




O1. Aparéncia (P1~P2)

Sequéncia Nome

Médulo
1 de lente | Imagem infravermelha
objetiva
Anel de _ oA
2 Ajustar a distancia focal
zoom
Estado . :
. Pressione e segure: ligar
desligado
Botdo de Pressione rapidamente: entrar no
energia Imagem em menu (personalizavel)
3 (botéo de Estado tempo real Pressione e segure: desligar
confirmag lqado tela/desligar
ao) g . Pressione rapidamente: confirmar
Péagina do . .
Pressione e segure: voltar ao nivel
menu .
anterior
4 Microfone | Gravagéo
Oculos de
5 - Interface de observacéo
protecdo
Ajuste de
6 distancia | Ajustar a clareza para observacéo a olho nu
de viséo
Botdo de
7 - Mover menu
funcéo
Interface a
8 Carregamento e transferéncia de dados
de dados
Furo de R
9 . . | Fixacdo externa
instalacdo
Conector
de .
10 Conectar o suporte triangular
suporte
triangular
Alca de
11 ¢ N Conectar a algca de méo
mao




02. Operacao rapida

Ligar
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03. Definicdes de idioma

Alternar rotacao Pressione rapidamente
para confirmar




04. Descricao da tela principal

100:00:01 2.0X & 10:30 ED

—

WiFi ?, Bluetooth * Gravar video [

2.0X: Aumento da magnificagéo, Audio@, 10: 30 Tempo, Nivel da bateria ﬁ

Gravacgao bem-sucedida. , Calibrado com sucesso . Captura de imagem bem-sucedida

05. Menu

Acesso por rotagéo

Alternar rotacdo

i
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W

&

il i
5

Pressione rapidamente para configurar




@ Aumentar

[ Gravar video




@Calibragéo

* Calibration

+ Calibration

by’

ﬁ‘-BRI datela

@ Teclas de atalho

* Shortcut key

Self-defined short-press function of
power button

Menu v
Zoom in
Take photos

Video recording
Color palettes
Calibration
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Recursos avancados

—_
-

WIFI
B Targetir

[=]
=1 Imagem-em-Imagens

FO"\
& Rastreamento quente
Apbs ativar, o cursor rastreia 0 ponto mais alto da temperatura na imagem em tempo real




Bd Definicdes de imagem

Modo de cena

1. Modo natural: imagem geral suave;
2. Modo aprimorado: aumenta o contraste;

3. Modo de destaque: destaca o alvo de calor.

- Brilho
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[ ) Contraste
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A Aprimoramento de imagem

X am

I Medicao estadiamétrica

Ajustar a posi¢ao da linha horizontal superior usando o botéo de funcéo, colocando o alvo na linha
horizontal superior e inferior, o dispositivo calculard automaticamente a distancia do alvo.Exemplo
se o alvo for um cervo, sua distancia sera de 91 metros.

<& - Stadiametric r '
- ‘

JN—;&'

=l Super economia de energia

@ (B K & X




& Modo de calibracao

Calibracdo manual: pressione rapidamente o botdo de energia para executar a calibracéo.

Calibracédo automatica: executa a calibracdo automaticamente.

(S DefinicOes gerais

@ Definicdes de idioma

English, pycckuin, deutsch, francais, espafiol, italiano, HZAGE. = 2|, polski, romana, norsk,

svenska, dansk, Cestina, slovencina, magyar., suomalainen, portugués.

s Definicbes de unidades

Suporta unidades em metros e jardas

< {&- Unit Settings

| Meter v/
Yard

07 Definicbes de energia

@ sono inteligente

Sem operagdo por 3 minutos




@ Desligamento programado

< B - Timed shutdown

off

| 15mins v/ 1
30mins
60mins

-

Sem operacédo durante o tempo definido

@ Menu programado para desligar

2.0X & 10:30 € 2.0X & 10:30 €D
< [ - Timed menu off

by by

Sem operacdo durante o tempo definido

& Definicbes de gravacao

L3 Gravacao de video com limite de tempo
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¥ Audio

A% %N

OSD

2.0x & 12:00 ED

osDb OoSD @

B4 Marca d'agua




K9 Data e Hora

< - Time settings < - Time format < - Date style

@
T [ YYYY-MM-DD
BO24-01-01 08:00 AM e v
DD-MM-YYYY
e
_ | MM-Dp-vvYY
nedl | Confimn = (C) A

&

Exibicdo sempre ativa

ApOs desligar a tela, o dispositivo mostrara o icone de espera como ilustrado.




% Bluetooth

Ative o Bluetooth, o pareamento sera feito automaticamente. Apds o pareamento, vocé pode usar o

controle remoto Bluetooth para operar o dispositivo.

B

Formatacao do cartdo de memoria

Limpar todos os dados, incluindo fotos e videos.

Restaurar padrao

Restaurar todas as func¢des para o estado padréo.

® Sobre

< {5 - About

. V1.0.0.20240101
: V1.0.0.20240101
. V1.0.0.20240101

: V1.0.0.20240101
H21 11

: 00:00:00:00:00:00

- ZG40A11YYWWO0001




06. Lista de Iltens

Adaptador 5V2A x1 Plugue do Adaptador:

Padrao Europeu x1, Padrao Britanico x1, Padrao
Americano x1, Padrdo Australiano x1

N o

Cabo de Dados x1

Manual de Uso Rapido x1

[

Cartdo de Garantia x1

Manual de Informacdes de Seguranca x1

O7. Guiade Solucéo de Problemas

1. O dispositivo ndo liga
Solucéo: substitua a bateria ou conecte o adaptador de energia e ligue novamente.
2. O dispositivo exibe uma mensagem de erro ao tentar tirar fotos ou gravar videos
Solug&o: o armazenamento interno do dispositivo esta cheio. E necessario formatar o cartio de
memdria ou desconectar o dispositivo do computador.
3. O dispositivo exibe a hora incorreta
Solucao: redefina a hora e a data no menu do dispositivo.
4. Atela se apaga durante o uso
Solucéo: pressione brevemente o botdo composto para sair do modo de suspensédo e acender
a tela.
5. Aimagem estd desfocada durante o uso

Solucao: gire a lente manualmente para ajustar o foco até que a imagem esteja nitida.




08. Armazenamento e Transporte

Armazenamento:
1. Ap6s embalado, o produto deve ser armazenado em um ambiente com temperatura entre -
40°C e 60°C, umidade relativa ndo superior a 95%, sem condensacao, sem gases
corrosivos, bem ventilado e em local limpo.

2. Recomenda-se retirar o produto a cada 3 meses para recarga da bateria.

Transporte:
1. Durante o transporte, o produto deve ser protegido contra chuva, infiltracdo de agua e ndo
pode ser colocado de cabeca para baixo. Deve-se evitar vibragbes e choques intensos.
Durante o manuseio, o produto deve ser manipulado com cuidado, sendo expressamente

proibido arremessa-lo ou deixa-lo cair.
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